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terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment (riformulazzjoni)

Kontribut mill-Kummissjoni Ewropea ghal-laggha tal-mexxejja
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Din il-proposta hija parti minn pakkett ta’ mizuri proposti mill-Kummissjoni bhala segwitu
ghall-Kunsill Ewropew tat-28 ta’ Gunju 2018!, li enfasizza l-htiega li r-ritorn effetiv tal-
migranti irregolari jizdied b’mod sinifikanti, u laqa’ l-intenzjoni tal-Kummissjoni li taghmel
proposti legizlattivi ghal politika ta’ ritorn aktar effettiva u koerenti. Il-prin¢ipji ewlenin
miftiehma fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew, 1i gew appoggati wkoll mill-Istati Membri
ffora differenti,? enfasizzaw il-htiega li I-ghodod tas-solidarjeta Ewropea jissahhu, b’mod
partikolari I-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, biex tigi zgurata gestjoni effettiva tal-
fruntieri esterni u l-migrazzjoni u biex tigi stabbilita politika ta’ ritorn Ewropea aktar effettiva
u koerenti.

Ir-ritorn effettiv ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma ghandhomx id-dritt ta’ soggorn fl-UE huwa
komponent essenzjali tal-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni®. Fil-livell tal-UE, il-politika
ta’ ritorn hija rregolata mid-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* (id-
“Direttiva dwar ir-Ritorn”), li tistabbilixxi standards u pro¢eduri komuni li jridu jigu applikati
fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment
b’rispett shih tal-princ¢ipju ta’ non-refoulement. Mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva dwar ir-Ritorn
f1-2010, il-pressjoni migratorja fuq I-Istati Membri u I-Unjoni kollha kemm hi zdiedet.
Rizultat ta’ dan, l-isfidi relatati mar-ritorn effettiv ta’ migranti irregolari hemm bzonn li jigu
indirizzati aktar minn gatt qabel.

Hemm zZewg sfidi ewlenin li jistghu jigu identifikati.

L-ewwel nett, 1-Istati Membri jiltaqghu ma’ diffikultajiet u ostakli fil-pro¢eduri tar-ritorn biex
jinfurzaw b’success decizjonijiet ta’ ritorn. Il-prattiki nazzjonali li jimplimentaw il-qafas tal-
UE jvarjaw bejn I-Istati Membri u ma humiex effettivi dags kemm ghandhom ikunu. Fost I-
ohrajn, id-definizzjonijiet u l-interpretazzjonijiet inkonsistenti tar-riskju ta’ harba u tal-uzu ta’
detenzjoni jirrizultaw fil-harba ta’ migranti irregolari u ' movimenti sekondarji. In-nuqqas ta’
kooperazzjoni min-naha tac-Cittadini ta’ pajjizi terzi jwassal ukoll ghall-ostakolar tal-
proc¢eduri ta’ ritorn. L-Istati Membri mhumiex mghammra bizzejjed biex jippermettu lill-
awtoritajiet kompetenti jiskambjaw l-informazzjoni mehtiega minnufih bil-ghan tat-twettiq
tar-ritorni.

It-tieni nett, l-effi¢jenza tal-politika ta’ ritorn tal-UE tiddependi wkoll fuq il-kooperazzjoni
tal-pajjizi ta’ origini. Matul l-ahhar tliet snin, l-isforzi sostnuti tal-UE biex timpenja lill-pajjizi
ta’ origini ewlenin ghall-kooperazzjoni fil-gestjoni tal-migrazzjoni rrizultaw fi progress tajjeb
u ddahhlu fis-sehh diversi arrangamenti mhux vinkolanti ghar-ritorn u r-riammissjoni. L-
implimentazzjoni ta’ dawn l-arrangamenti bdiet u issa huwa importanti li 1-Istati Membri
kollha jibbenefikaw minn dawn ir-rizultati u jaghmlu uzu shih tal-arrangamenti biex jizdiedu
r-ritorni lejn 1il-pajjizi kkoncernati. Addizzjonalment, il-Kummissjoni pproponiet ukoll 1i
ssahhah l-uzu tal-politika tal-viza tal-UE bhala ghodda biex jinkiseb progress dwar ir-ritorn u

11-Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tat-28 ta’ Gunju 2018.

Id-dikjarazzjoni ta’> Meseberg tal-Germanja u Franza “It-tigdid tal-weghdi tal-Ewropea ta’ sigurtd u
prosperita”, id-19 ta’ Gunju 2018.

3 COM(2015) 240 final.

4 Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Di¢embru 2008 dwar standards u
pro¢eduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz
illegalment, GU L 348, 24.12.2008, p. 98.
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r-riammissjoni ma’ pajjizi terzi. Ladarba ssir 1igi, dan se jtejjeb b’mod sinifikanti l-ingranagg
tal-UE fir-relazzjonijiet taghha mal-pajjizi ta’ origini.

Matul dawn l-ahhar ftit snin, kienet prijorita li r-ritorni jsiru aktar effettivi. F1-2016, il-
Kummissjoni pproponiet li tirrevedi 1-mandat tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta,
li gie mtejjeb b’mod sinifikanti fil-qasam tar-ritorn. Taht il-mandat il-gdid, 1-Agenzija
zviluppat ghodod godda sabiex tassisti u tappogga l-attivitajiet u l-proceduri ta’ ritorn tal-
Istati Membri. Fil-Pjan ta’ Azzjoni dwar ir-Ritorn tal-2017° il-Kummissjoni indikat kif in-
nuqqasijiet tal-proceduri u tal-prattiki ta’ ritorn tal-Istati Membri jxekklu l-effettivita tas-
sistema ta’ ritorn tal-UE. Il-Kummissjoni, ghalhekk, adottat Rakkomandazzjoni f1-2017 1i
tirrakkomanda sett ta’ mizuri li ghandhom jittiehdu mill-Istati Membri biex jaghmlu r-ritorni
aktar effettivi®, inkluz billi jaghmlu uzu shih tal-flessibilita pprovduta mid-Direttiva dwar ir-
Ritorn. F’dik l-okkazjoni, il-Kummissjoni indikat ukoll 1i abbazi tal-esperjenza bl-
implimentazzjoni tar-Rakkomandazzjoni u skont il-htiega li jittiehdu aktar azzjonijiet biex
jizdiedu b’mod sostanzjali r-rati ta’ ritorn, hija lesta 1i tniedi revizjoni tad-Direttiva dwar ir-
Ritorn.

Minkejja dawn l-isforzi, ftit li xejn sar progress biex tizdied l-effettivita tar-ritorni. Ghall-
kuntrarju, gie osservat nuqqas fir-rata ta’ ritorn fl-UE kollha minn 45,8 % f1-2016 ghal 36,6 %
biss f1-2017. Sabiex jigu indirizzati l-isfidi ewlenin biex jigu zgurati ritorni effettivi, revizjoni
mmirata tad-Direttiva dwar ir-Ritorn hija mehtiega, spec¢jalment biex jitnaqqas it-tul tal-
proceduri ta’ ritorn, tigi zgurata rabta ahjar bejn il-proceduri ta’ asil u ta’ ritorn u jigi zgurat
uzu aktar effettiv ta’ mizuri biex jigi evitat li jaharbu. Sabiex tigi zgurata politika ta’ ritorn
Ewropea aktar effettiva u koerenti, konformi mad-drittijiet fundamenti kif stabbiliti fil-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, hija mehtiega adozzjoni urgenti ta’
riformulazzjoni mmirata tad-Direttiva dwar ir-Ritorn.

Jenhtieg li tali riformulazzjoni mmirata:

— tistabbilixxi pro¢edura gdida fuq il-fruntiera ghar-ritorn rapidu ta’ applikanti f’kaz ta’
applikanti ghal protezzjoni internazzjonali 1i l-applikazzjoni taghhom giet rifjutata
wara procedura ta’ asil fuq il-fruntiera;

— tipprovdi regoli aktar ¢ari u effettivi dwar il-hrug ta’ decizjonijiet ta’ ritorn u dwar I-
appelli kontra decizjonijiet bhal dawn;

— tipprovdi qafas ta’ kooperazzjoni ¢ar bejn il-migranti irregolari u l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti, jigu ssimplifikati r-regoli dwar I-ghoti ta’ perijodu ghat-tluq
volontarju u jigi stabbilit qafas ghall-ghoti ta’ assistenza finanzjarja, materjali u in
natura lill-migranti irregolari li lesti jirritornaw volontarjament;

— tistabbilixxi strumenti aktar effi¢jenti biex jigu gestiti u ffacilitati l-ipprocessar tar-
ritorni, l-iskambju tal-informazzjoni fost l-awtoritajiet kompetenti u l-ezekuzzjoni
tar-ritorn sabiex jiskoraggixxu l-migrazzjoni illegali;

— tizgura koerenza u sinergiji ma’ proceduri ta’ asil;

— tizgura uzu aktar effettiv tad-detenzjoni biex tappogga l-infurzar tar-ritorni.

I1-bidliet immirati proposti ma jibdlux il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva u langas ma

jaffettwaw il-protezzjoni tad-drittijiet tal-migranti li jezistu bhalissa, inkluz fir-rigward tal-

ahjar interessi tat-tfal, il-hajja tal-familja u l-istat ta’ sahha. Id-Direttiva tkompli tizgura r-

rispett shih tad-drittijiet fundamentali tal-migranti, b’mod partikolari I-prin¢ipju ta’ non-
refoulement.

5 COM(2017) 200 final.
6 COM(2017) 1600 final.
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. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam ta’ politika

Din il-proposta tizviluppa d-dispozizzjonijiet ezistenti tad-Direttiva tar-Ritorn dwar I-
istandards u l-pro¢eduri komuni ghar-ritorn effettiv tal-migranti irregolari, li jirrispettaw id-
drittijiet fundamentali taghhom u l-prin¢ipju ta’ non-refoulement.

Hija tibni spec¢jalment fuq l-implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni mgedded tal-Kummissjoni
u r-Rakkomandazzjoni dwar ir-Ritorn ta’ Marzu 2017, kif ukoll fuq il-Manwal rivedut dwar
ir-Ritorn adottat Novembru 20177, u tikkomplimenta 1-proposta biex ikompli jissahhah ir-
rwol tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, bil-ghan 1i jigi Zzgurat
kontroll effettiv tal-fruntieri esterni tal-UE u jissahhah b’mod sinifikanti r-ritorn effettiv tal-
migranti irregolari.

Barra min hekk, sabiex jigi promoss ir-ritorn volontarju, l-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu programmi operazzjonali li jipprovdu titjib fl-ghajnuna ghar-ritorn u konsulenza,
li jista’ jinkludi appogg ghar-riintegrazzjoni f’pajjiz terzi ta’ ritorn, il-konsiderazzjoni ta’
standards komuni dwar Ritorn Volontarju Assisti u Programmi ta’ Riintegrazzjoni® fl-isfond
ta’ aktar armonizzazzjoni ta’ programmi bhal dawn.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

Din il-proposta hija konsistenti mal-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni, li zviluppat il-
Linji Gwida Politi¢i tal-President Juncker f’sett ta’ inizjattivi koerenti u li jsahhu lil xulxin fuq
il-bazi ta’ erba’ pilastri. Dawn il-pilastri jikkonsistu fi tnaqqis tal-in¢entiv ghal migrazzjoni
irregolari, fruntieri esterni sikuri u s-salvatagg tal-hajjiet, politika dwar l-asil b’sahhitha u
politika gdida dwar il-migrazzjoni legali.

Hija twiegeb ukoll lill-Kunsill Ewropew fit-28 ta’ Gunju 2018 li talab biex jizdied b’mod
sinfikanti r-ritorn effettiv tal-migranti irregolari u laqa’ Il-intenzjoni tal-Kummissjoni li
taghmel proposti legizlattivi ghal politika ta’ ritorn Ewropea aktar effettiva u koerenti.

Din il-proposta hija konsisteni u ssahhah politiki ohrajn tal-Unjoni, inkluzi:

. Is-Sistema Ewropea Komuni tal-Asil bis-sinergiji 1i ged jizdiedu bejn il-proc¢eduri
tal-asil u tar-ritorn, spec¢jalment fil-kuntest ta’ proc¢eduri tal-fruntieri;

o Ir-Regolament dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, li jkompli jsahhah
il-mandat tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fil-qasam
tar-ritorn. Barra minn hekk, din il-proposta tobbliga li jigu stabbiliti sistemi
nazzjonali ghall-gestjoni tar-ritorn li jenhtieg li jikkomunikaw mas-sistema centrali
stabbilita minn dik 1-Agenzija, f’konformita mal-proposta I-gdida ghar-Regolamanet
tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta 1i hija parti minn dan il-pakkett

legizlattiv.
2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA
. Bazi guridika

Din il-proposta tfassal mill-gdid id-Direttiva dwar ir-Ritorn u ghalhekk ghandha tkun ibbazata
fuq I-Artikolu 79(2)(c) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, li jaghti s-setgha
lill-Unjoni biex tadotta I-mizuri fil-qasam tal-immigrazzjoni illegali u r-residenza mhux
awtorizzata, inkluz it-tnehhija u r-ripatrijazzjoni ta’ persuni li joqoghdu fil-pajjiz minghajr
awtorizzazzjoni.

7 C(2017) 6505.
8 Standards komuni mhux vinkolanti ghal Programmi ta’ Ritorn Volontarju Assistit (u Riintegrazzjoni)
implimentati mill-Istati Membri (8829/16).
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. Geometrija varjabbli

Fir-rigward ta’ geometrija varjabbli, din il-proposta ssegwi sistema komparabbli mad-
Direttiva dwar ir-Ritorn attwali.

Skont 1-Artikolu 4 tal-Protokoll 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattati, id-
Danimarka ghandha tidde¢iedi fi zmien sitt xhur wara li I-Kunsill ikun idde¢ieda dwar dan ir-
Regolament, jekk tkunx se timplimenta din il-proposta, li tibni fuq l-acquis ta’ Schengen, fil-
ligi nazzjonali taghha.

Fir-rigward tar-Renju Unit u l-Irlanda, id-Direttiva dwar ir-Ritorn tipprezenta karattru ibridu,
kif rifless fil-premessi (48) u (49) taghha. Minn dan isegwi li kemm il-Protokoll 19 dwar I-
acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea anness mat-Trattati, kif ukoll il-
Protokoll 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta,
sigurtd u gustizzja annessi mat-Trattati, japplikaw ghal din il-proposta.

Fugq il-bazi tal-ftehimiet rispettivi li jasso¢jaw dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, jenhtieg
li I-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, 1-1zlanda, in-Norvegja, 1-Izvizzera u I-
Liechtenstein ikunu marbuta bid-Direttiva proposta.

. Sussidjarjeta

L-objettiv ta’ din il-proposta huwa li tindirizza n-nuqqasijiet u l-ostakli li jiltaqghu maghhom
I-Istati Membri meta jwettqu r-ritorni. [l-prevenzjoni u I-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali
u r-ritorn ta’ dawk ma ghandhomx dritt legali li jibgghu huwa interess komuni tal-Istati
Membri kollha, li 1-Istati Membri ma jistghux jiksbu wahedhom. Hija mehtiega aktar azzjoni
tal-UE, ghalhekk, biex titjieb l-effettivita tal-politika tar-ritorn, b’rispett shih tal-prin¢ipju tas-
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

. Proporzjonalita

Flimkien mal-proposta ghal mandat estiz ghall-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera
u tal-Kosta, din il-proposta hija mahsuba biex twiegeb ghall-isfidi li taffac¢ja 1-Unjoni fir-
rigward tal-gestjoni tal-migrazzjoni u r-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-
pajjiz illegalment. Hija ssahhah u taghmel parti mill-qafas ta’ politika ta’ ritorn generali li
diga huwa fis-sehh, li jikkonsisti wkoll f’ghodod u programmi ta’ appogg operazzjonali, kif
ukoll f'mekkanizmi ta’ finanzjament disponibbli lill-awtoritajiet tal-Istati Membri u I-
organizzazzjonijiet involuti fir-ritorn. Il-bidliet fid-Direttiva dwar ir-Ritorn huma limitati u
mmirati, bil-ghan i jigi indirizzat b’mod effettiv in-nuqqas ewlieni ta’ proc¢eduri tar-ritorn u li
jitnaqqsu l-ostakli 1i I-Istati Membri jiltaqghu maghhom meta jwettqu r-ritorni, filwagqt 1i jigu
rispettati d-drittijiet fundamentali tac-Cittadini ta’ pajjizi terzi kkoncernati. Il-proposta ma
tmurx lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg biex jintlahqu l-objettivi.

o Ghazla tal-istrument

Id-Direttiva dwar ir-Ritorn diga tinkludi sett robust ta’ standards ghal ritorn effettiv u dinjituz
ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment. Din il-proposta hija
mahsuba biex tipprevedi bidliet immirati f’dik id-Direttiva, bil-ghan 1i jigu indirizzati Certi
nuqgqasijiet u ostakli li jiltaqghu maghhom I-Istati Membri meta jwettqu r-ritorni. Peress li din
il-proposta trid tfassal mill-gdid id-Direttiva dwar ir-Ritorn, I-istess strument legali huwa I-
aktar wiehed xieraq.
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3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONIJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET INTERESSATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legislazzjoni ezistenti

IlI-mekkanizmu ta’ evalwazzjoni u ta’ monitoragg biex jivverifika l-applikazzjoni tal-acquis
ta’ Schengen’ u Il-informazzjoni migbura permezz ta’ Grupp ta’ Esperti tar-Ritorn tan-
Netwerk Ewropew dwar il-Migrazzjoni (EMN REG - Return Expert Group of the European
Migration Network) u 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
ppermettew valutazzjoni komprensiva ta’ kif I-Istati Membri jimplimentaw il-politika tal-
Unjoni dwar ir-ritorn.

Mill-2015, meta sehhet l-ewwel evalwazzjoni fil-qasam tar-ritorn, gew identifikati diversi
elementi trasversali li huma komuni ghal dawk is-sitwazzjonijiet u s-sistemi ta’ ritorn
nazzjonali vvalutati sa issa (f°21 Stat Membru u fil-pajjizi asso¢jati ma’ Schengen).

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati

Fil-konkluzjonijiet tieghu ta’ Ottubru 2016, il-Kunsill Ewropew sejjah biex jissahhu I-
processi amministrattivi nazzjonali ghar-ritorni. Id-Dikjarazzjoni ta’ Malta tal-Kapijiet ta’ Stat
jew ta’ Gvern ta’ Frar 2017 enfasizzat il-htiega ghal riezami tal-politika ta’ ritorn tal-UE
abbazi ta’ analizi oggettiva tal-mod li bih I-ghodod legali, operazzjonali, finanzjarji u prattici
disponibbli fil-livell nazzjonali u tal-Unjoni jigu applikati. Din laqghet l-intenzjoni tal-
Kummissjoni li tipprezenta malajr Pjan ta” Azzjoni tal-UE dwar ir-Ritorn aggornat u tipprovdi
gwida ghal ritorni aktar operazzjonali mill-UE u mill-Istati Membri u ghal riammissjoni
effettiva abbazi tal-acquis ezistenti. Fil-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE taghha tal-2015 u
sussegwentement fil-Komunikazzjoni taghha tal-2017 dwar politika ta’ ritorn aktar effettiva u
r-Rakkomandazzjoni li takkompanjaha, il-Kummissjoni enfasizzat il-htiega ghal infurzar tar-
regoli tal-UE dwar ir-ritorn sabiex tizdied l-effettivita generali tal-politika ta’ ritorn tal-UE.
Fil-Konkluzjonijiet tieghu ta’ Gunju 2018, il-Kunsill Ewropew laqa’ Il-intenzjoni tal-
Kummissjoni li taghmel proposti legizlattivi ghal politika ta’ ritorn Ewropea aktar effettiva u
koerenti.

Matul dawn l-ahhar sentejn, in-Netwerk Ewropew dwar il-Migrazzjoni kkontribwixxa ghal
studji specjalizzati, tfittxijiet ad hoc u jinforma dwar l-effettivita tar-ritorn fl-Istati Membri
tal-UE, alternattivi ghad-detenzjoni, skemi ta’ ritorn volontarju assistit u ta’ riintegrazzjoni,
id-detenzjoni u l-kondizzjonijiet materjali ta’ detenzjoni, l-assistenza legali fil-facilitajiet ta’
detenzjoni u suggetti ohra.

. Gbir u uzu tal-gharfien espert

Twettqu skambji fil-livell tekniku dwar I-isfidi ta’ implimentazzjoni attwali mill-Istati
Membri fil-kuntest tal-Grupp ta’ Kuntatt dwar ir-Ritorn, I-EMN REG u I-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta li rrizultaw, b’mod partikolari, f’revizjoni tal-Manwal
dwar ir-Ritorn u fir-ricerka tan-Netwerk Ewropew dwar il-Migrazzjoni fuq 1-“effettivita tar-
ritorn fl-Istati Membri tal-UE”. Ir-ricerka mmirat li tanalizza l-impatt tar-regoli tal-UE dwar
ir-ritorn — inkluz id-Direttiva dwar ir-Ritorn u l-kazistika relatata mill-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea — dwar il-politiki u l-prattiki ta’ ritorn tal-Istati Membri u b’hekk dwar 1-
effettivita tal-process ta’ ritorn fI-UE kollha.

®  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta’ Ottubru 2013 1i jistabbilixxi mekkanizmu ta’
evalwazzjoni u monitoragg biex jivverifika l-applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen u li jhassar id-Decizjoni
tal-Kumitat Ezekuttiv tas-16 ta' Settembru 1998 li stabbilixxiet Kumitat Permanenti ghall-evalwazzjoni u I-
implimentazzjoni ta' Schengen, GU L 295, 6.11.2013, p. 27.
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. Valutazzjoni tal-impatt

It-titjib fl-effettivita tar-ritorni kien prijorita ghall-Kummissjoni tul dawn l-ahhar snin. Ghal
dan il-ghan, ir-Regolament tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u I-mandat il-gdid
sussegwenti ghamel titjib sinfikanti fil-qasam tar-ritorn. Barra minn hekk, il-Pjan ta’ Azzjoni
mgedded dwar ir-Ritorn u r-Rakkomandazzjoni li taghmel ir-ritorn aktar effettiv, ippubblikati
f"Marzu 2017, indikaw kif in-nuqqasijiet fil-pro¢eduri u l-prattiki ta’ ritorn tal-Istati Membri
xekklu l-effettivita tas-sistema ta’ ritorn. F’dan l-isfond, il-Kummissjoni u l-Istati Membri
bdew konsultazzjonijiet tekni¢i biex janalizzaw l-isfidi attwali fir-ritorni u biex jidentifikaw
in-nuqqasijiet, u rrikonoxxew il-htiega ta’ revizjonijiet immirati tal-legislazzjoni ezistenti.
Dawn il-konsultazzjonijiet u l-analizi sussegwenti tal-kwistjonijiet ewlenin inkwistjoni,
rrizultaw fir-revizjoni tal-Manwal dwar ir-Ritorn f"Novembru 2017. Is-so¢jeta civili giet
ikkonsultata wkoll u, barra minn hekk, il-hidma mwettqa skont il-Mekkanizmu ta’
Evalwazzjoni ta’ Schengen ipprovdiet harsa generali dettaljata lejn il-kwistjonijiet li
ghandhom jigu indirizzati fil-qasam tar-ritorn. Permezz tal-processi ta’ hawn fuq, il-partijiet
ikkonc¢ernati setghu jidentifikaw kemm l-impedimenti legali u pratti¢i ghall-implimentazzjoni
effettiva tar-ritorni fil-kuntest tad-Direttiva dwar ir-Ritorn kif ukoll biex jaccertaw il-htiega
ghal revizjoni mmirata tad-Direttiva.

Fil-konkluzjonijiet tieghu ta’> Gunju 2018, il-Kunsill Ewropew laga’ I-intenzjoni tal-
Kummissjoni li taghmel proposti legizlattivi ghal politika ta’ ritorn Ewropea aktar effettiva u
koerenti. Meta jitqies li twettqet valutazzjoni fil-fond tal-kwistjonijiet ewlenin fil-qasam tar-
ritorn, l-urgenza li biha jehtieg 1i jigu pprezentati I-proposti legizlattivi u wkoll ir-
rikonoxximent li r-revizjoni tad-Direttiva ezistenti hija 1-ghazla l-aktar xierqa kemm f’termini
ta’ sustanza kif ukoll ta’ zmien, valutazzjoni tal-impatt ta’ din il-proposta mhijiex meqjusa
mehtiega.

. Drittijiet fundamentali

Din il-proposta tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-
Artikoli 2 u 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u riflessi fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea.

B’mod partikolari, din il-proposta tirrispetta bis-shih id-dinjita tal-bniedem, id-dritt ghall-
hajja, il-projbizzjoni tat-tortura u ta’ trattament jew kastig inuman jew degradanti, id-dritt
ghal-liberta u ghas-sigurta, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, id-dritt ghall-asil u 1-
protezzjoni f’kaz ta’ tnehhija u espulsjoni, il-prin¢ipji ta’ non-refoulement u ta’
nondiskriminazzjoni, id-dritt ta’ rimedju effettiv, u d-drittijiet tat-tfal.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Din il-proposta ma timponi l-ebda piz finanzjarju jew amministrattiv fuq 1-Unjoni. Ghalhekk
ma ghandha l-ebda impatt fuq il-bagit tal-Unjoni.

5. ELEMENTI OHRA
. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-

evalwazzjoni u r-rappurtar

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill fi zmien tlett snin mid-dhul fis-sehh taghha, u kull tlett snin wara dan;
f’din l-okkazjoni, il-Kummissjoni tista’ tipproponi kwalunkwe emenda li tikkunsidra
mehtiega.
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. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

L-ghan tal-bidliet immirati ta’ din il-proposta huwa li tittejjeb 1-effi¢jenza tal-procedura ta’
ritorn, inkluza l-artikolazzjoni taghha mat-tmiem tal-proc¢eduri tal-asil. Il-bidliet immirati ma
jemendawx is-salvagwardji u d-drittijiet ta’ C¢ittadini terzi u jirrispettaw id-drittijiet
fundamentali taghhom, b’mod partikolari I-prin¢ipju ta’ non-refoulement.

L-ispjegazzjonijiet ghall-bidliet introdotti fir-rigward ta’:

1) Riskju ta’ harba (I-Artikolu 6): hemm htiega qawwija ghal kriterji oggettivi fl-UE kollha
ghad-determinazzjoni tal-ezistenza jew le tar-riskju ta’ harba, inkluzi movimenti sekondarji
mhux awtorizzati. Biex jigu evitati interpretazzjonijiet divergenti jew mhux effettivi, il-
proposta tistabbilixxi lista komuni, mhux ezawrjenti ta’ kriterji oggettivi biex tigi
ddeterminata l-ezistenza tar-riskju ta’ harba bhala parti mill-valutazzjoni kumplessiva tac-
¢irkostanzi specifici tal-kaz individwali.

2) Obbligu ta’ kooperazzjoni (I-Artikolu 7): gie osservat dejjem aktar 1i mhux i¢-¢ittadini
kollha ta’ pajjizi terzi jikkooperaw matul il-pro¢eduri ta’ ritorn u b’hekk ikunu ged jostakolaw
ir-ritorn taghhom. Ghalhekk, huwa mehtieg li jigi introdott obbligu esplicitu ghal ¢ittadini ta’
pajjizi terzi biex jikkooperaw mal-awtoritajiet nazzjonali fl-istadji kollha tal-proceduri ta’
ritorn, b’mod partikolari biex tigi stabbilita u vverifikata I-identita taghhom fid-dawl tal-kisba
ta’ dokument ta’ vjaggar validu u biex jigi zgurat infurzar b’success tad-decizjoni ta’ ritorn.
Dan jirrifletti obbligu simili ta’ kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti li diga jezisti u
japplika fil-kuntest tal-proc¢eduri tal-asil.

3) Hrug ta’ decizjoni ta’ ritorn b'rabta mat-tmiem ta’ soggorn legali (I-Artikolu 8):
minhabba I-fatt li 1-Istati Membri ma johorgux decizjonijiet ta’ ritorn b’mod sistematiku
b’rabta mat-tmiem ta’ soggorn legali, il-proposta ti¢¢ara I-htiega li tinhareg decizjoni ta’ ritorn
immedjatament wara 1i tkun ittiehdet id-decizjoni li tirrifjuta jew ittemm is-soggorn legali.
Meta decizjoni ta’ ritorn tinhareg immedjatament wara jew fl-istess att bhal decizjoni li tichad
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, l-infurzar tad-decizjoni ta’ ritorn tigi sospiza
sakemm ir-rifjut isir finali, fkonformitd mal-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea.

4) Tluq volontarju (I-Artikolu 9): hemm bzonn li r-regoli ghall-ghoti ta’ perijodu ghat-tluq
volontarju jigu adattati. Tali perijodu ma ghandux ikun itwal minn 30 jum, kif diga previst
fid-Direttiva dwar ir-Ritorn attwalment fis-sehh. Madankollu, meta jigi determinat il-perijodu
ghat-tluq volontarju, din il-proposta ma timponix aktar li jinghata minimu ta’ sebat ijiem. Dan
jippermetti lill-Istati Membri jidde¢iedu dwar perijodu igsar. Il-proposta tistabbilixxi wkoll
ghadd ta’ kazijiet li fihom isir mandatorju li ma jinghatax perijodu ghat-tluq volontarju.

5) Projbizzjonijiet fuq id-dhul mahruga waqt verifiki fuq il-fruntiera mal-hrug (I-
Artikolu 13): meta cittadin ta’ pajjiz terz li jkun qieghed fil-pajjiz illegalment jigi identifikat
ghall-ewwel darba hu u hiereg mill-Unjoni, f’¢erti ¢irkostanzi jista’ jkun xieraq li tigi imposta
projbizzjoni fuq id-dhul biex jigi evitat id-dhul mill-gdid u jitnaqqsu r-riskji tal-immigrazzjoni
illegali. Fl-istess hin, dan ma ghandux idewwem it-tluq tieghu jew taghha, minhabba li 1-
persuna tkun diga waslet biex titlaq mit-territorju tal-Istati Membri. Din il-proposta tintroduci
l-possibbilta ghall-Istati ghall-Istati Membri li jimponu projbizzjoni fuq id-dhul minghajr ma
johorgu decizjoni ta’ ritorn wara valutazzjoni kaz b’kaz u wara li jikkunsidraw il-prin¢ipju
tal-proporzjonalita.

6) Gestjoni tar-ritorn (I-Artikolu 14): proceduri ta’ ritorn efficjenti jehtiegu sturmenti li
jippermettu li l-informazzjoni ssir disponibbli minnufih lill-awtoritajiet kompetenti u skemi
operazzjonali li jipprovdu ghajnuna tar-ritorn u konsulenza mtejba lill-persuni rimpatrijati,
b’appogg operazzjonali u finanzjarju xieraq tal-UE. Il-proposta tistabbilixxi l-obbligu li jkun
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hemm sistemi ta’ gestjoni tar-ritorn nazzjonali li jipprovdu informazzjoni fil-hin dwar I-
identita u s-sitwazzjoni legali ta¢-¢ittadini tal-pajjizi terzi li jkunu rilevanti ghall-monitoragg u
li jsegwu l-kazijiet individwali. Dawn ghandhom ikunu marbuta ma’ sistema c¢entrali
stabbilita mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta f’konformita mar-
Regolament gdid li huwa parti minn dan il-pakkett.

[l-proposta tistabbilixxi wkoll obbligu ghall-Istati Membri biex jistabbilixxu programmi ta’
ritorn volontarju li jistghu jinkludu wkoll appogg ghar-riintegrazzjoni.

7) Rimedji u appelli (I-Artikolu 16): l-effettivita u l-velocita tal-proc¢eduri ta’ ritorn hemm
bzonn li jkunu ikkomplimentati b’salvagwardji xierqa. L-iskadenzi stipulati biex isiru appelli
kontra d-decizjonijiet tar-ritorn ivarjaw b’mod sinifikanti fost 1-Istati Membri, b'differenza li
tvarja minn ftit jiem sa xahar jew aktar. F’konformita mad-drittijiet fundamentali, jehtieg 1i 1-
iskadenza tipprovdi bizzejjed zmien biex jigi zgurat ac¢ess ghal rimedju effettiv, filwaqt li ma
jiddewmux il-proceduri ta’ ritorn.

[l-proposta tipprevedi limitu ta’ Zmien specifiku (hamest ijiem) ghat-tressiq ta’ appelli kontra
dec¢izjonijiet ta’ ritorn mahruga f’kazijiet fejn id-dec¢izjoni ta’ ritorn tkun konsegwenza ta’
decizjoni li tirrifjuta applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali li saret finali.

-----

awtorita gudizzjarja fi proceduri ta’ asil, irid jinghata effett sospensiv awtomatiku tal-appell
kontra decizjoni ta’ ritorn. Dan huwa l-uniku kaz obbligatorju fejn l-effett sospensiv
awtomatiku ghandu jinghata skont din il-proposta, minghajr pregudizzju ghall-obbligu ghall-
awtoritajiet kompetenti jew korpi tal-Istati Membri li jkollhom il-possibbilta li jissospendu
temporanjament l-infurzar ta’ dec¢izjoni ta’ ritorn f’kazijiet individwali fejn jitqies necessarju
ghal ragunijiet ohra. Tali de¢izjoni dwar sospensjoni temporanja ghandha ssir malajr, fi zmien
48 siegha bhala regola.

Il-proposta tistabbilixxi wkoll 1i livell wiehed biss tar-rimedju gudizzjarju jenhtieg li jkun
disponibbli biex isir appell kontra decizjoni ta’ ritorn li hija r-rizultat ta’ decizjoni negattiva
precedenti dwar applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, li diga kienet soggetta ghal
rimedju gudizzjarju.

Finalment, tkompli tarmonizza r-regoli biex jipprovdu, fuq talba, ghajnuna legali u/jew
rapprezentazzjoni minghajr hlas, f’konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti skont l-acquis
dwar l-asil.

8) Detenzjoni (I-Artikolu 18): hemm il-bzonn ta’ bidliet immirati fir-regoli dwar id-
detenzjoni. L-ewwel nett, f’”dawn l-ahhar snin hargu riskji godda, li jaghmluha necessarja li
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment 1i jkunu ta’ theddida ghall-ordni
pubblika jew is-sigurta nazzjonali jistghu jinzammu f’detenzjoni jekk ikun meqjus mehtieg.
Filwaqt li din hija raguni gdida ghad-detenzjoni fil-kuntest ta’ proceduri ta’ ritorn, din ir-
raguni ghal detenzjoni diga tezisti fl-acquis dwar l-asil.

It-tieni nett, il-perijodu massimu ta’ detenzjoni stabbilit attwalment minn diversi Stati Membri
huwa ferm igsar minn dak permess mid-Direttiva dwar ir-Ritorn, u qed jipprekludi tnehhijiet
effettivi. Filwaqt li l-perijodu massimu ghal detenzjoni ta’ sitt xhur u I-possibbilta ta’
estenjoni f’Cirkostanzi specifici mhumiex immodifikati, din il-proposta tirrikjedi li 1-
legislazzjoni nazzjonali tipprevedi mhux inqas minn tliet xhur bhala perijodu minimu inizjali
ta’ detenzjoni, sabiex tirrifletti b’mod aktar xieraq z-zmien mehtieg biex jitwettqu b’success
proceduri ta’ ritorn u ta’ riammissjoni ma’ pajjizi terzi. Madankollu, id-detenzjoni trid tkun
ghal perijodu kemm jista’ jkun gasir u tinzamm biss sakemm l-arrangamenti ta' tnehhija jkunu
ged isiru u jitwettqu bid-diligenza dovuta.
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9) Proc¢edura fuq il-fruntiera (I-Artikolu 22): Filwaqt li zzomm il-possibbilta 1i 1-Istati
Membri jidderogaw mill-applikazzjoni tar-regoli tad-Direttiva dwar ir-ritorn ghal kazijiet fuq
il-fruntiera koperti mill-Artikollu 2(2)(a), il-proposta tipprevedi regoli specifici, simplifikati
applikabbli ghal ¢ittadini ta’ pajizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment li gew soggetti
ghal proc¢eduri tal-asil fuq il-fruntiera: il-hrug ta’ decizjoni permezz ta’ forma simplifikata, I-
ebda perijodu ghal ritorn volontarju ma gie moghti bhala regola (minbarra jekk i¢-¢ittadin ta’
pajjiz terz ikollu dokument validu tal-ivvjaggar u jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali),
skadenza aktar qasira ghat-tressiq tal-appell, raguni specifika ghad-detenzjoni. Din il-
procedura ta’ ritorn fuq il-fruntiera se ssegwi l-procedura tal-asil fuq il-fruntieri. Sabiex jigi
ffacilitat ir-ritorn, huwa propost li jigi zgurat li ¢ittadin ta’ pajjiz terz li diga jkun inzamm
f’detenzjoni matul l-ezami tal-applikazzjoni tieghu jew taghha ghal protezzjoni
internazzjonali bhala parti mill-pro¢edura tal-asil fuq il-fruntiera jista’ jinzamm f’detenzjoni
ghal perijodu massimu ta’ erba’ xhur skont il-pro¢edura tal-fruntiera ghar-ritorn. Jekk id-
decizjoni ta’ ritorn tkun infurzata matul dak il-perijodu, i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz jista’ jkompli
jinzamm detenut jekk wahda mill-kondizzjonijiet stipulati fid-dispozizzjonijiet relatati mar-
regoli generali dwar id-detenzjoni jigu ssodisfati u ghall-perijodu ta’ detenzjoni stabbilit
f’konformita mal-Artikolu 18.
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|\ 2008/115/KE (adattat)
2018/0329 (COD)

Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

terzi li jkunu geghdin ﬁl-paj jiz illegalment (l'lfOl'mlllaZZ_]OIll)

Kontribut mill-Kummissjoni Ewropea ghal-laqgha tal-mexxejja
f'Salzburg fid-19-20 ta’ Settembru 2018

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat k=istabbilizesd iie opej DO dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea <XI, u b’mod partlkolarl 1- Artlkolu %@9&9 X> 79(2)(c) <Xl tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li 1-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja,

Billi:
¢ gdid

(1) Ghandhom isiru numru ta’ emendi fid-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill'°. Fl-interess ta¢-¢arezza, jenhtieg li dik id-Direttiva tigi riformulata.

(2)  Politika ta’ ritorn effettiva u gusta hija parti essenzjali mill-approc¢¢ tal-Unjoni biex
iggestixxi ahjar il-migrazzjoni fl-aspetti kollha, kif rifless fl-Agenda Ewropea dwar il-
Migrazzjoni f'Mejju 2015,

(3)  Fit-28 ta’ Gunju 2018, fil-konkluzjonijiet tieghu, il-Kunsill Ewropew enfasizza 1-

htiega li r-ritorn effettiv tal-migranti irregolari jizdied b’mod sinifikanti, u laga’ 1-
intenzjoni tal-Kummissjoni li taghmel proposti legizlattivi ghal politika ta’ ritorn aktar
effettiva u koerenti.

Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u
proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ cittadini ta’ pajizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz
illegalment (GU L 348, 24.12.2008, p. 98).

COM (2015) 285 final.
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WV 2008/115/KE  premessa 1
(adattat)

WV 2008/115/KE  premessa 2
(adattat)

WV 2008/115/KE  premessa 3
(adattat)

(4)

WV 2008/115/KE  premessa 4
(adattat)
= gdid

B Jenhtieg li din il-politika ta’ ritorn Ewopea tkun ibbazata fuq standards komuni,
ghal persuni li jridu jigu ritornati b’mod uman u b’rispett shih ghad-drittijiet
fundamentali u tad-dinjita taghhom <XI =, kif ukoll ghal-ligi internazzjonali, inkluz
ghall-protezzjoni tar-refugjati u ghall-obbligi tad-drittijiet tal-bniedem. <Hemm
bzonn li B jigu stabbiliti <XI ﬁ%&sﬁ regoh ¢ari, trasparentl u gustl bleX 1kun hemm
pohtlka ta ritorn effettiva bhala

estita—b m axeb = i sservi ta’ deterrent ghall migrazzjoni 1rregolar1 u tlzgura
koerenza mal -integrita tas-Sistema Ewropea Komuni ta’ Asil u s-sistema ta’
migrazzjoni legali < .

()

‘ W 2008/115/KE premessa 5

Din id-Direttiva jenhtieg lighandha tistabbilixxi sett ta’ regoli orizzontali, applikabbli
ghac¢-¢ittadini kollha ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew 1li ma ghadhomx
jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ dhul, soggorn jew residenza fi Stat Membru.

(6)

| 2008/115/KE premessa 6

L-Istati Membri jenhtieg lighandhem jizguraw li t-tmiem ta’ soggorn illegali ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi jitwettaq permezz ta’ procedura gusta u trasparenti. Skont il-
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prin¢ipji generali tal-ligi tal-UE, decizjonijiet mehuda skont din id-Direttiva jenhtieg
lighandhem jigu adottati fuq bazi ta’ kaz b’kaz u abbazi ta’ kriterji oggettivi, li
jimplika 1i jenhtieg li l-konsiderazzjoni ghasdhatmur lil hinn mis-sempli¢i fatt ta’
soggorn illegali. Meta juzaw forom standard ghal decizjonijiet relatati mar-ritorn,
jigifieri decizjonijiet ta’ ritorn u, jekk mahruga, dec¢izjonijiet li jipprojbixxu d-dhul u
decizjonijiet dwar it-tnehhija, jenhtieg li I-Istati Membri ghandhesn jirrispettaw dak il-
prin¢ipju u jikkonformaw bis-shih mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha ta’ din id-
Direttiva.

(7

0 odid

Ir-rabta bejn id-dec¢izjoni dwar it-tmiem ta’ soggorn legali ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz u
I-hrug ta’ decizjoni ta’ ritorn jenhtieg li tigi rinforzata sabiex jitnaqqsu r-riskju ta’
harba u l-probabbilta ta’ movimenti sekondarji mhux awtorizzati. Huwa mehtieg li jigi
zgurat li decizjoni ta’ ritorn tinhareg immedjatament wara d-decizjoni li tirrifjuta jew
ittemm is-soggorn legali, jew idealment fl-istess att jew decizjoni. Jenhtieg li dan ir-
rekwizit japplika b’mod partikolari ghal kazijiet fejn applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali tigi rifjutata, dment li l-proc¢edura ta’ ritorn tigi sospiza sakemm dak ir-
rifjut isir finali u sakemm johrog l-ezitu tal-appell kontra dak ir-rifjut.

(8)

WV 2008/115/KE ~ premessa 7
(adattat)

Huwa sottolineat il-bzonn ta’ ftehim ta’ riammissjoni Kessunitasis DO tal-Unjoni X1 u
dawk bilaterali ma’ pajjizi terzi biex jigi ffacilitat il-process ta’ ritorn. Il-kooperazzjoni
internazzjonali ma’ pajjizi ta’ origini hija prerekwizit fl-istadji kollha tal-process ta’
ritorn biex jinkiseb ritorn sostenibbli.

)

‘ W 2008/115/KE premessa 8

Huwa rikonoxxut 1i huwa legittimu ghall-Istati Membri 1i jirritornaw ¢ittadini ta’
pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment sakemm dawn ikollhom fis-sehh
sistemi ta’ asil gusti u effi¢jenti 1i jirrispettaw b'mod shih il-prin¢ipju ta' non-
refoulement.

(10)

‘ WV 2008/115/KE premessa 9
Skont 1d Dlrettlva tal- Kunsﬂl 2005/85/KE 3 i

%12 c1ttad1n ta’ pajjiz terz li Jkun apphka ghal as11 ﬁ Stat Membru ma ghandux
ikun meqjus bhala li qieghed illegalment fit-territorju tal-Istat Membru sakemm ma
tidholx fis-sehh decizjoni negattiva fir-rigward tal-applikazzjoni jew decizjoni li
ttemm id-dritt ta’ soggorn tieghu jew taghha biex ifittex asil.

12

Id-Direttiva tal-Kunsill 2005/85/KE tal-1 ta’ Dicembru 2005 dwar standards minimi ghal proc¢eduri fl-Istati

Membri ghall-ghoti u I-irtirar tal-istatus ta’ rifugjat (GU L 326, 13.12.2005, p. 13).
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(11

(12)

0 odid

Sabiex jigu zgurati regoli aktar ¢ari u aktar effettivi ghall-ghoti ta’ perijodu ghat-tluq
volontarju u d-detenzjoni ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz, id-determinazzjoni jekk hemmx
riskju ta’ harba jenhtieg li tkun ibbazata fuq kriterji oggettivi ghall-Unjoni kollha.
Barra minn hekk, din id-Direttiva jenhtieg li tistabbilixxi kriterji specifici li
jistabbilixxu bazi ghal suppozizzjoni konfutabbli li jezisti riskju ta’ harba.

Sabiex tigi rinforzata l-effettivita tal-procedura ta’ ritorn, jenhtieg li jigu stabbiliti
responsabbiltajiet cari ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi, u b’mod partikolari 1-obbligu li
jikkooperaw mal-awtoritajiet fl-istadji kollha tal-proc¢edura ta’ ritorn, inkluz billi jigu
pprovduti l-informazzjoni u l-elementi li huma mehtiega sabiex tigi vvalutata s-
sitwazzjoni individwali taghhom. Fl-istess hin, hemm bzonn li jigi zgurat 1i ¢-Cittadini
ta’ pajjizi terzi jkunu infurmati dwar il-konsegwenzi li ma jikkonformawx ma’ dawk 1-
obbligi, fir-rigward tad-determinazzjoni tar-riskju ta’ harba, 1-ghoti ta’ perijodu ghat-
tluqg volontarju u l-possibbilta li tigi imposta detenzjoni, u ghall-access ghal
programmi li jipprovdu materjal logistiku, finanzjarju u materjal ichor jew assistenza
in natura.

(13)

WV 2008/115/KE  premessa 10
(adattat)
= gdid

Fejn ma jkun hemm Il-ebda raguni ghal xiex wiehed ghandu jahseb li B 1-ghoti ta’
perijodu ghal tluq volontarju <X] das se jimmina l-iskop tal-procedura tar-ritorn,
jenhtieg lighandu jkun ippreferut ir-ritorn volontarju aktar milli ritorn bil-forza u
zmien = xieraq < ghat-tluq volontarju = sa tletin jum, li jiddependi b’mod partikolari
fuq il-prospett tar-ritorn, <. = Il-perijodu ghat-tluq volontarju ma ghandux jinghata
fejn gie vvalutat li c¢ittadini ta’ pajjizi terzi joholqu riskju ta’ harba, kellhom
applikazzjoni ghal soggorn legali precedenti rifjutata bhala frodulenti jew
manifestament infondata, jew jekk ikunu ta’ riskju ghall-politika pubblika, is-sigurta
pubblika jew is-sigurtd nazzjonali. <& = Jenhtieg li estensjoni tal-perijodu ghat-tluq
volontarju tigi prevista jekk tkun 1kkun31drata mehtlega minhabba ¢- c1rkostan21
spe01ﬁc1 ta’ kaz 1nd1v1dwal1 . Sabie 3% At st4

(14)

8 gdid

Sabiex jigi promoss ir-ritorn volontarju, jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom
programmi operazzjonali fis-sehh li jipprovdu assistenza ghar-ritorn u konsulenza, li
jistghu jinkludu appogg ghar-riintegrazzjoni f’pajjizi terzi ta’ ritorn, filwaqt li jigu
kkunsidrati l-istandards komuni dwar Ritorn Volontarju Assistit u 1-Programmi ta’
Riintegrazzjoni zviluppati mill-Kummissjoni f’kooperazzjoni mal-Istati Membri u
appoggati mill-Kunsill.
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(15)

| 2008/115/KE premessa 11

Jenhtieg liGhands jigi stabbilit sett minimu ta’ salvagwardji legali dwar decizjonijiet
relatati mar-ritorn biex tigi zgurata protezzjoni effettiva tal-interessi tal-individwi
koncernati.

(16)

(17)

(18)

19)

(20)

0 gdid

Jenhtieg li l-iskadenza ghat-tressiq ta’ appell kontra decizjonijiet relatati mar-ritorn
tipprovdi bizzejjed zmien biex jigi zgurat access ghal rimedju effettiv, filwaqt li jitqies
li skadenzi twal jista’ jkollhom effett detrimentali fuq il-proc¢eduri ta’ ritorn. Sabiex
jigi evitat uzu hazin possibbli ta’ drittijiet u proc¢eduri, jenhtieg li jinghata perijodu
massimu li ma jkunx iktar minn hamest ijiem biex isir appell kontra decizjoni ta’
ritorn. Din id-dispozizzjoni jenhtieg li tapplika biss wara decizjoni li tirrifjuta
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali li saret finali, inkluz wara riezami
gudizzjarju possibbli.

Jenhtieg 1i l-appell kontra decizjoni ta’ ritorn li tkun ibbazata fuq dec¢izjoni li tirrifjuta
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali 1i diga kienet soggetta ghal rimedju
gudizzjarju effettiv, isehh quddiem livell wiehed biss ta’ gurizdizzjoni, peress li ¢-
¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat diga kellu s-sitwazzjoni individwali ezaminata u
dec¢iza minn awtorita gudizzjarja fil-kuntest tal-procedura tal-asil.

Appell kontra decizjoni ta’ ritorn jenhtieg li jkollu effett sospensiv awtomatiku biss
f’kazijiet fejn ikun hemm riskju ta’ ksur tal-prin¢ipju ta’ non-refoulement.

F’kazijiet fejn il-prin¢ipju ta’ non-refoulement ma’ jkunx f’riskju, jenhtieg li l-appelli
kontra d-decizjoni ta’ ritorn ma jkollhomx effett sospensiv awtomatiku. Jenhtieg 1i 1-
awtoritajiet gudizzjarji jkunu jistghu jissospendu temporanjament l-infurzar ta’
decizjoni ta’ ritorn f’kazijiet individwali ghal ragunijiet ohra, jew fuq talba tac-cittadin
tal-pajjiz terz ikkoncernat jew billi jagixxu ex officio, meta jkun mehtieg. Jenhtieg li
tali decizjonijiet, bhala regola, jittiehdu fi Zzmien 48 siegha. Fejn ikun iggustifikat mill-
kumplessita tal-kaz, jenhtieg li l-awtoritajiet gudizzjarji jiehdu decizjoni bhal din
minghajr dewmien.

Sabiex tittejjeb l-effettivita tal-proceduri ta’ ritorn u jigi evitat dewmien mhux
mehtieg, minghajr ma jigu affettwati b’mod negattiv id-drittijiet tac-cittadini tal-pajjiz
terz ikkoncernat, jenhtieg Ili l-infurzar tad-decizjoni ta’ ritorn ikun sospiz
awtomatikament f’kazijiet fejn il-valutazzjoni tar-riskju li jinkiser il-prin¢ipju ta’ non-
refoulment tkun diga sehhet u r-rimedju gudizzjarju jkun gie ezercitat b’mod effetiv
bhala parti mill-procedura tal-asil imwettqa qabel il-hrug tad-dec¢izjoni ta’ ritorn
relatata 11 l-appell gie mressaq kontra taghha, sakemm is-sitwazzjoni tac-¢ittadin tal-
pajjiz terz ikkoncernat ma tkunx inbidlet b’mod sinfikanti.
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(21)

WV 2008/115/KE  premessa 11
(adattat)

= gdid

L-ghajnuna legali mehtiega jenhtieg lighandha tkun dlspombbh = fuq talba < ghal
dawk 1i ma jkollhomx il-mezzi necessarji. £s

Hl-Legislazzjoni nazzjonali X> jenhtieg li t15tabb111xx1 hsta ta’ 1stan21 fejn Xl %eﬁ%&
kazsiet |-ghajnuna legali ghandha titqies bhala necessarja.

(22)

‘ WV 2008/115/KE premessa 12

Jenhtieg liGhandhe tigi indirizzata s-sitwazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
qeghdin fil-pajjiz illegalment, izda li ghadhom ma jistghux jigu mnehhija. II-
kondizzjonijiet bazi¢i taghhom ta’ sussistenza jenhtieg lighandhem jigu definiti skont
il-legislazzjoni nazzjonali. Sabiex ikunu jistghu jippruvaw is-sitwazzjoni specifika
taghhom f’kaz ta’ kontrolli jew verifiki amministrattivi, dawn il-persuni jenhtieg
lighandhem jigu pprovduti b’konferma bil-miktub dwar is-sitwazzjoni taghhom.
Jenhtieg 1i I-Istati Membri ghandhem jgawdu diskrezzjoni wiesgha dwar il-forma u I-
format tal-konferma bil-miktub u ghandhem wkoll ikunu jistghu jinkluduha
f'decizjonijiet relatati mar-ritorn adottati taht din id-Direttiva.

(23)

| 2008/115/KE premessa 13

L-uzu ta’ mizuri _koer¢ittivi jenhtieg likeersiwi—ghandu jkun esplicitament soggett
ghall-prin¢ipji tal-propozjonalita u tal-effettivita fir-rigward tal-mezzi uzati u I-
objettivi segwiti. Jenhtieg liGhandhem jigu stabbiliti salvagwardji minimi ghat-twettiq
tar-ritorn forzat b’ kont mehud tad DeCIZj om tal Kunsﬂl 2004/573/KEM

Jattwaw dlvers1 p0s51b111tajlet biex jissorveljaw ir- rltorn furzat.

(24)

‘ WV 2008/115/KE premessa 14

L-effetti ta’ mizuri nazzjonali dwar ir-ritorn jenhtieg lighandhem jinghataw
dimensjoni Ewropea billi tigi stabbilita projbizzjoni fuq id-dhul li timpedixxi d-dhul u
s-soggorn fit-territorju tal-Istati Membri kollha. It-tul tal-validita tal-projbizzjoni fuq
id-dhul jenhtieg lighendw jkun determinat b’kont mehud tac¢-Cirkostanzi rilevanti
kollha tal-kaz individwali u normalment ma ghandux ikun aktar minn hames snin.
F'dan il-kuntest, jenhtieg lighandhea tinghata attenzjoni partikolari ghall-fatt li ¢ittadin
ta’ pajjiz terz ikkonc¢ernat kien diga s-suggett ta’ aktar minn dec¢izjoni wahda ta’ ritorn
jew ta’ ordni ta’ tnehhija jew dahal fit-territorju ta' Stat Membru waqt projbizzjoni ta’
dhul.

13

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2004/573/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar l-organizzazzjoni ta’ titjiriet kongunti

ghat-tnehhija mit-territorju ta’ Zewg’ Stati Membri jew iktar, ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li huma suggetti ta’
ordnijiet individwali ta’ tnehhija (GU L 261, 6.8.2004, p. 28).
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(25)

0 odid

Meta cittadin ta’ pajjiz terz li jkun gieghed fil-pajjiz illegalment jigi identifikat waqt
verifiki fil-fruntieri esterni, jista’ jkun xieraq li tigi imposta projbizzjoni fuq id-dhul
biex jigi prevenut id-dhul mill-gdid futur u ghalhekk jitnaqqsu r-riskji tal-
immigrazzjoni illegali. Meta jkun iggustifikat, wara valutazzjoni individwali u
b’applikazzjoni tal-princ¢ipju tal-proporzjonalita, tista’ tigi imposta projbizzjoni fuq id-
dhul mill-awtorita kompetenti minghajr ma tohrog decizjoni ta’ ritorn biex jigi evitat
aktar dewmien fit-tluq tac-¢ittadin tal-pajjiz terz ikkoncernat.

(26)

‘ W 2008/115/KE premessa 15

Jenhtieg 1i jkunuGhendem-ileanu 1-Istati Membri li jiddeciedu jekk id-decizjonijiet ta’
revizjoni relatati mar-ritorn jimplikawx is-setgha ghall-awtorita jew il-korp tar-
revizjoni li jissostitwixxu d-decizjoni taghhom dwar ir-ritorn ghad-decizjoni
precedenti.

(27)

| 2008/115/KE premessa 16

L-uzu tad-detenzjoni ghall-fini ta’ tnehhija jenhtieg li jkunghendu—tkun hmitetu
soggett ghall-prin¢ipju tal-proporzjonalita fir-rigward tal-mezzi uzati u Il-objettivi
segwiti. Id-detenzjoni hija gustifikata biss biex jigi ppreparat ir-ritorn jew jitwettaq il-
process ta’ tnehhija u jekk l-applikazzjoni ta’ mizuri anqas keerzist koercittivi ma
tkunx suffi¢jenti.

(28)

(29)

(30)

0 gdid

Jenhtieg li d-detenzjoni tigi imposta, wara valutazzjoni individwali ta’ kull kaz, meta
jkun hemm riskju ta’ harba, meta ¢-Cittadin tal-pajjiz terz jevita jew ixekkel it-thejjija
tar-ritorn jew il-process ta’ tnehhija, jew meta ¢-¢ittadin ta’ pajiz terz ikun ta’ riskju
ghall-politika pubblika, is-sigurta pubblika jew is-sigurta nazzjonali.

Peress 1i l-perijodi massimi ta’ detenzjoni fxi Stati Membri mhumiex bizzejjed biex
jizguraw l-implimentazzjoni tar-ritorn, jenhtieg li jigi stabbilit perijodu massimu ta’
detenzjoni bejn tlieta u sitt xhur, li jista’ jigi estiz, sabiex jigi pprovdut zmien bizzejjed
biex jitlestew b’success il-proceduri ta’ ritorn, minghajr pregudizzju ghas-salvagwardji
stabbiliti, li jizgura li d-detenzjoni tigi applikata biss meta jkun mehtieg u proporzjonat
u sakemm ikunu ghaddejjin l-arrangamenti ta’ tnehhija.

Jenhtieg li din id-Direttiva ma tipprekludix lill-Istati Membri milli jistabbilixxu pieni
effettivi, proporzjonali u disswazivi u pieni kriminali, inkluza I-prigunerija, fir-rigward
tal-ksur tar-regoli tal-migrazzjoni, sakemm pieni bhal dawn ikunu kompatibbli mal-
objettivi ta’ din id-Direttiva, ma jikkompromettux l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u
jkunu b’rispett shih tad-drittijiet fundamentali.
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(1)

| 2008/115/KE premessa 17
Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu detenuti jenhtieg lighandhem jigu trattati b’mod
uman u dinjituz fir-rispett tad-drittijiet fundamentali taghhom u f’konformita mal-ligi
internazzjonali u nazzjonali. Minghajr pregudizzju ghall-arrest inizjali mill-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi, irregolat mil-legislazzjoni nazzjonali, jenhtieg li d-detenzjoni
ghandha bhala regola tkun f’facilitajiet specjalizzati ghad-detenzjoni.

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

| 8 adid

Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta tal-Istati Membri li ma japplikawx din id-
Direttiva fir-rigward tal-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 2(2)(a), meta l-proc¢edura fuq
il-fruntiera tigi applikata f’konformita mar-Regolament (UE).../... [Regolament dwar
il-Procedura tal-Asil], jenhtieg li tigi segwita procedura fuq il-fruntiera specifika ghar-
ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment li I-
applikazzjoni taghhom ghal protezzjoni internazzjonali skont dik il-pro¢edura fuq il-
fruntiera tkun giet rifjutata, sabiex tigi zgurata komplementarjeta diretta bejn il-
proceduri fuq il-fruntieri tal-asil u ta’ ritorn u jigu prevenuti differenzi bejn il-
proceduri. F’kazijiet bhal dawn, jehtieg 1i jigu stabbiliti regoli specifici li jizguraw il-
koerenza u s-sinergija bejn iz-zewg proceduri u jippreservaw l-integrita u l-effettivita
tal-process shih.

Sabiex jigi zgurat ritorn effettiv fil-kuntest tal-proc¢edura fuq il-fruntiera, ma ghandux
jinghata perijodu ghat-tluq volontarju. Madankollu, ghandu jinghata perijodu ghat-tluq
volontarju lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkollhom dokument tal-ivvjaggar validu u li
jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fl-istadji kollha tal-
proceduri ta’ ritorn. F’kazijiet bhal dawn, sabiex tigi prevenuta l-harba, ¢ittadini ta’
pajjizi terzi jenhtieg li jaghtu d-dokument tal-ivvjaggar lill-awtorita kompetenti sat-
tluq taghhom.

Ghal trattament rapidu tal-kaz, ghandu jinghata limitu ta’ Zmien massimu ghal appell
kontra decizjoni ta’ ritorn wara decizjoni ta’ rifjut ta’ applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali adottata skont il-proc¢edura fuq il-fruntiera u li saret finali.

L-appell kontra dec¢izjoni ta’ ritorn mehuda fil-kuntest tal-proc¢edura fuq il-fruntiera
jenhtieg li jkollu effett sospensiv awtomatiku f’kazijiet fejn hemm riskju ta’ ksur tal-
prin¢ipju ta’ non-refoulement, kien hemm bidla sinifikanti fis-sitwazzjoni tac¢-¢ittadin
ta’ pajjiz terz ikkoncernat mill-adozzjoni skont il-proc¢edura ta’ asil fuq il-fruntiera tad-
decizjoni li tirrifjuta l-applikazzjoni tieghu jew taghha ghal protezzjoni inernazzjonali,
jew jekk l-ebda rimedju gudizzjarju ma gie ezercitat b’mod effettiv kontra d-decizjoni
li tirrifjuta 1-applikazzjoni tieghu jew taghha ghal protezzjoni internazzjonali adottata
skont il-procedura ta’ asil fuq il-fruntiera.

Huwa mehtieg u proporzjonat 1i jigi zgurat li ¢Cittadin ta’ pajjiz terz li kien diga
mizmum matul 1-ezami tal-applikazzjoni tieghu ghal protezzjoni internazzjonali bhala
parti mill-pro¢edura ta’ asil fuq il-fruntiera, ikun jista’ jinzamm f’detenzjoni sabiex
jithejja r-ritorn u/jew jitwettaq il-process ta’ tnehhija, ladarba l-applikazzjoni tieghu
jew taghha tkun rifjutata. Sabiex jigi evitat li ¢ittadin ta’ pajjiz terz ikun rilaxxat
awtomatikament minn detenzjoni u li jigi permess dhul fit-territorju tal-Istat Membru
minkejja li jkun gie rifjutat id-dritt ta’ soggorn, hemm bzonn ta’ perijodu ta’ zmien
limitat sabiex tigi infurzata d-decizjoni ta’ ritorn mahruga fil-fruntiera. I¢-¢ittadin ta’
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pajjiz terz ikkoncernat jista’ jinzamm f’detenzjoni fil-kuntest tal-procedura fuq il-
fruntiera ghal perijodu massimu ta’ erba’ xhur u sakemm l-arrangamenti ta’ tnehhija
jkunu ghaddejjin u ezegwiti bid-diligenza dovuta. Dak il-perijodu ta’ detenzjoni
jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghal perijodu ta’ detenzjoni ohrajn stabbiliti
minn din id-Direttiva. Meta ma kienx possibbli 1i r-ritorn jigi infurzat sa tmiem il-
perijodu precedenti, id-detenzjoni ulterjuri ta¢-Cittadin ta’ pajjiz terz tista’ tigi ordnata
skont dispozizzjoni ohra ta’ din id-Direttiva u ghad-durata pprovduta fiha.

(37) L-Istati Membri

WV 2008/115/KE  premessa 18
(adattat)
= gdid

¢ li | access rapidu ghall-
informazzjoni dwar = decmonmet ta’ rltom u <3 pI‘OJblZZ_]Ol’llJlCt ta’ dhul mahrugin
minn Stati Membri ohrajn. = i > Access bhal
dan <X] jenhtieg li ]sehh%f’ konformlta mar—E> Regolament (UE) .../..14
[ir-Regolament dwar l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen ghar-ritorn ta’
cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment] u r- <33 Regolament
(KE) Nru 1987/2006 tal- Parlament Ewropew u tal- Kunsﬂl tel=20—+t—Diéermbra—2006

1nkluz blex Jigi ffac111tat 1r-r1k0noxx1ment rec1pr0ku
ta’ dawn id-decizjonijiet fost lawtorltajlet kompetenti, permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2001/40/KE'¢ u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2004/191/KE!7 < .

8 gdid

(38) It-twaqqif ta’ sistemi ta’ gestjoni tar-ritorn fl-Istati Membri jikkontribwixxi ghall-

efficjenza tal-process ta’ ritorn. Kull sistema nazzjonali jenhtieg li tipprovdi
informazzjoni f"'waqtha dwar l-identita u s-sitwazzjoni tac-Cittadin ta’ pajjiz terz li
huma rilevanti ghall-monitoragg u s-segwitu tal-kazijiet individwali. Sabiex joperaw
b’mod effi¢jenti u sabiex inaqqsu b’mod sinifikanti 1-piz amministrattiv, tali sistemi
ta’ ritorn nazzjonali jenhtieg li jkunu marbuta mas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’
Schengen biex jigi ffacilitat u mhaffef id-dhul ta’ informazzjoni dwar ir-ritorn, kif
ukoll mas-sistema centrali stabbilita mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta f’konformita mar-Regolament (UE) .../... [[r-Regolament
EBCG].

[ir-Regolament dwar l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen ghar-ritorn ta’ ¢ittadini terzi li jkunu
geghdin fil-pajjiz illegalment] (GUL ...).
r-Regolament gKE) Nru 1987/2006 tal Parlament Ewrogew u tal- Kunsﬂl tal-20 ta chembru 2006 dwar 1-

(GU L 381, 28. 12 2006, p. 4)

Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/40/KE tat-28 ta' Mejju 2001 dwar ir-rikonoxximent re¢iproku tad-decizjonijiet
dwar l-espulsjoni ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi (GU L 149, 2.6.2001, p. 34).

Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/40/KE tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar ir-rikonoxximent rec¢iproku tad-decizjonijiet
dwar l-espulsjoni ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi, GU L 149, 2.6.2001, p. 34; u d-De¢izjoni tal-Kunsill
2004/191/KE tat-23 ta’ Frar 2004 1i tistabbilixxi I-kriterji u l-arrangamenti pratti¢i ghall-kumpens tal-
izbilan¢i finanzjarji li jirrizultaw mill-applikazzjoni tad-Direttiva 2001/40/KE dwar ir-rikonoxximent
re¢iproku ta' dec¢izjonijiet dwar it-tkecéija ta’ ¢ittadini ta' pajjiz terz (GU L 60, 27.2.2004, p. 55).
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(39)

WV 2008/115/KE premessa 19
= gdid

Il-kooperazzjoni bejn l-istituzzjonijiet involuti fil-livelli kollha fil-proc¢ess ta’ ritorn u
l-iskambju u l-promozzjoni tal-ahjar prattika = , inkluz billi jitqies u jigi aggornat
regolarment il-Manwal dwar ir-Ritorn sabiex jirrifletti Il-izviluppi legali u
politi¢i, <ghandhom jenhtieg li jakkumpanjaw l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva
u jipprovdu valur mizjud Ewropew.

(40)

8 gdid

L-Unjoni tipprovdi appogg finanzjarju u operazzjonali sabiex tikseb implimentazzjoni
effettiva ta’ din id-Direttiva. Jenhtieg li l-Istati Membri jaghmlu l-ahjar uzu mill-
istrumenti finanzjarji, il-programmi u l-progetti tal-Unjoni fil-qasam tar-ritorn, b’mod
partikolari skont ir-Regolament (UE) .../... [Regolament [i jistabbilixxi I-Fond ghall-
Asil u I-Migrazzjoni], kif ukoll l-assistenza operazzjonali mill-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta f’konformita mar-Regolament (UE) .../... [ir-
Regolament EBCG]. Tali appogg jenhtieg li jintuza b’mod partikolari ghat-twaqqif ta’
sistemi u programmi ta’ gestjoni ta’ ritorn biex jipprovdu materjal logistiku,
finanzjarju materjal ichor jew assistenza in natura biex jappoggaw ir-ritorn — u fejn
ikun rilevanti r-riintegrazzjoni — ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz
illegalment.

(41)

WV 2008/115/KE  premessa 20
(adattat)

Ladarba I-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri dak li jigu stabbiliti regoli komuni dwar ir-
ritorn, it-tnehhija, l-uzu ta’ mizuri keessist koerCittivi, id-detenzjoni u 1-
projbizzjonijiet ta’ dhul, ma jistax jintlahaq b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u
jista’, ghalhek, minhabba l-iskala u l-effett tieghu jintlahaq ahjar fuq livell
Kemunitasjy DO tal-Unjoni <X, #-Kemunita O 1-Unjoni <X tista’ tichu mizuri, skont
il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat X> dwar 1-Unjoni
Ewropea <X] . Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit f’dak I-Artikolu, din
id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jintlahaq dak I-ghan.

(42)

| 2008/115/KE premessa 21

L-Istati Membri jenhtieg lighandhem jimplimentaw din id-Direttiva minghajr
diskriminazzjoni fuq il-bazi ta’ sess, razza, kulur, origini etnika jew so¢jali, fatturi
genetici, lingwa, religjon jew twemmin, opinjonijiet politi¢i jew ohrajn, shubija ta’ xi
minoranza nazzjonali, proprjeta, twelid, dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali.
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(43)

| 2008/115/KE premessa 22

F’konformita mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal ta’ I-
1989, “l-ahjar interessi tat-tfal” ghandhom ikunu konsiderazzjoni primarja ghall-Istati
Membri meta jkunu qed jimplimentaw din id-Direttiva. F’konformita mal-
Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali, jenhtieg li r-rispett ghall-hajja tal-familja ghanda jkun kunsiderazzjoni
primarja ghall-Istati Membri meta jkunu ged jimplimentaw din id-Direttiva.

(44)

‘ WV 2008/115/KE premessa 23

L-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghall-obbligi li
jirrizultaw mill-Konvenzjoni ta' Ginevra fir-rigward tal-Istatus tar-Rifugjati tat-28 ta’
Lulju 1951, kif emendata bil-Protokoll ta' New York tal-31 ta’ Jannar 1967.

(45)

| 2008/115/KE premessa 24

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u thares il-prin¢ipji rikonoxxuti
b’mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

(46)

(47)

8 gdid

L-ghan tal-implimentazzjoni effettiva tar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi 1i ma
jissodisfawx, jew ma ghadhomx jissodisfawx, il-kondizzjonijiet ghad-dhul, soggorn
jew residenza fl-Istati Membri, skont id-Direttiva, huwa komponent essenzjali tal-
isforzi komprensivi biex tigi indirizzata 1-migrazzjoni irregolari u jirrapprezenta raguni
importanti ta’ interess pubbliku sostanzjali.

L-awtoritajiet ta’ ritorn tal-Istati Membri jehtiegu jipproc¢essaw id-data personali biex
jizguraw l-implimentazzjoni xierqa tal-proc¢eduri ta’ ritorn u l-infurzar b’success tad-
decizjonijiet ta’ ritorn. Il-pajjizi terzi tar-ritorn ta’ spiss mhumiex soggetti ghal
decizjonijiet ta’ adegwatezza adottati mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 45 tar-
Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'®, jew skont 1-
Artikolu 36 tad-Direttiva (UE) 2016/680'°, u bosta drabi ma kkonkludewx jew mhux
behsiebhom jikkonkludu ftehim ta’ riammissjoni mal-Unjoni jew jipprovdu
salvagwardji xierqa b’xi mod iehor skont it-tifsira tal-Artikolu 46 tar-Regolament
(UE) 2016/679 jew fit-tifsira tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu
37 tad-Direttiva (UE) 2016/680. Minkejja l-isforzi intensivi tal-Unjoni biex tikkoopera

18 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-protezzjoni
tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li
jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p.

).

19 Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-protezzjoni ta'
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni
kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li jhassar Decizjoni Kwadra tal-Kunsill 2008/977/GAI
(GUL 119, 4.5.2016, p. 89).
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mal-pajjizi ewlenin ta’ origini ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz
illegalment soggetti ghal obbligu ta’ ritorn, mhuwiex dejjem possibbli li jigi zgurat li
pajjizi terzi bhal dawn jissodisfaw sistematikament I-obbligu stabbilit mil-ligi
internazzjonali biex jiehdu lura ¢-¢ittadini taghhom stess. Il-ftehimiet ta’ riammissjoni,
li gew konkluzi jew li ged jigu nnegozjati mill-Unjoni jew mill-Istati Membri u li
jipprovdu salvagwardji adegwati ghat-trasferiment ta’ data ghal pajjizi terzi skont 1-
Artikolu 46 tar-Regolament (UE) 2016/679 jew skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali li
jittrasponu 1-Artikolu 36 tad-Direttiva (UE) 2016/680, ikopru ghadd limitat ta’ pajjizi
terzi bhal dawn. Fis-sitwazzjoni fejn ftehimiet bhal dawn ma jezistux, id-data
personali jenhtieg li tigi ttrasferita mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghall-
finijiet tal-implimentazzjoni tal-operazzjonijiet ta’ ritorn tal-Unjoni, f’konformita mal-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 49(1)(d) tar-Regolament (UE) 2016/679 jew fid-
dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 38 tad-Direttiva (UE) 2016/680.

(48)

WV 2008/115/KE  premessa 25
(adattat)

Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll X> Nru 22 <X dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka
anness mat-Trattat dwar I- UnJ0n1 Ewropea u t-Trattat X> dwar il-funzjonament tal-
Unjoni Ewropea Xli—istab A pea, id-Danimarka mhix tiehu
sehem fl-adozzjoni ta’ d1n id-Decizjoni, u mh1x marbuta biha jew soggetta ghall-
applikazzjoni taghha. Peress li din id-Direttiva tibni — sa fejn tapplika ghal ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li ma JlSSOdleaWX Jew i ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizzjonijiet
tad-dhul skont 3 dié gen®® O ir-Regolament (UE) 2016/399
tal Parlament Ewropew u tal Kunsﬂl21 <ZI fuq I- acquls ta’ Schengen%a%%é—

E&vﬁe%e& IZ> Jenht1eg 11 &l d- Dammarka skont lArtlkolu 5 IZ> 4 Xl %%%
#msemeat DO tal- X Protokoll, tiddeciedi fi Zmien sitt xhur wara =adezzfenita DO li
1-Kunsill ikun iddec¢ieda dwar <XI din id-Direttiva, jekk hijiex ser timplimentaha fil-
ligi nazzjonali taghha.

(49)

2008/115/KE premessa 26
(adattat)

Sa fejn dan japplika ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terz li ma jissodisfawx jew li ma
ghadhomx JlSSOdleaW 11 kOHdlZZ_]OHl_]let tad dhul bi gbil X> mar-Regolament (UE)
2016/399 X1 ma a2 , din id-Direttiva tikkostitwixxi
zvilupp tad- dlSpOZlZZ_]OHl_]let tal-acquis ta’ Schengen 11 fiha r—RenJu Umt mhux se Jlehu
sehem bi qb11 mad- Decmom tal Kunsﬂl 2000/365/KE ¢s : d

2 Ir—Regolament (UE) 2016/399 tal Parlament Ewropew u tal Kunsﬂl tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodici tal-
Unjoni dwar ir-regoli 1i jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (il-Kodi¢i tal-
Fruntieri ta' Schengen) (GU L 77, 23.3.2016, p. 1.)

22

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu parti £xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).
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Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll > Nru 21 <X] dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-
Irlanda BX> fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, <XI anness mat-Trattat
dwar I- Unjonl Ewropea U mat- Trattat X> dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea <Xli—tak pea, U minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 4 %&% B> ta’ dak 11 <ZI Protokoll ir-Renju Unit mhux jiehu sehem
fl-adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u mhux marbut biha jew soggett ghall-applikazzjoni
taghha.

WV 2008/115/KE  premessa 27
(adattat)

(50) Sakemm dan japplika ghal ¢ittadini ta’ pajjiz terz li ma jissodisfawx jew li ma
ghandhomx _]ISSOdISfaW il- kOIldlZZ]OIllJlet tad-dhul bi gbil X> mar-Regolament (UE)
2016/399 Xl , din id-Direttiva tikkostitwixxi
zvilupp tad- dlSpOZlZZ]Onljlet tal -acquis ta Schengen li fiha I-Irlanda mhix se tlehu
sehem b1 qb11 mad Decmom tal- Kunsﬂl 2002/ 192/KE tat - : :

Bbarra minn dan b1 qb11 mal Artlkolu 1 u 2 tal- Protokoll IZ> Nru 21 Xl dwar 11-
pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda X> fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja, <X] anness mat-Trattat dwar I- UnJom Ewropea u mat Trattat D> dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea <Xlk=4sta 2 sea, U minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 4 tel<msesmmi DO ta’ dak 11 <ZI Protokoll I-Irlanda
mhijiex tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u mhijiex marbuta biha jew
soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

WV 2008/115/KE  premessa 28
(adattat)

(51) Ghal dak li jirrigwarda 1-Izlanda u n-Norvegja, din id-Direttiva tikkostitwixxi — sa
fejn hija tapplika ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx
_]ISSOdISfaW il- kOIldlZZJOIllJlet ta’ dhul skont B ir-Regolament (UE) 2016/399 <X] #=

— zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’

Schengen fis-sens tal- Ftehlm mllhuq mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika

tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ [X¥> dawn tal-

ahhar Xldeswsm—iz-zewg=Stati fl-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen, li jaqghu fil- qasam 1msemm1 fl- Artlkolu 1, punt C tad Decmonl
tal-Kunsill 1999/437/KE** : s :

frehim.

23 Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi

dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar ¢erti arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-
Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar -
asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).
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(52)

WV 2008/115/EC  premessa 29
(adattat)

Ghal dak 1i jirrigwarda l-lIzvizzera, din id-Direttiva tikkostitwixxi — sa fejn hija
tapplika ghal c¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx
_]ISSOdISfaW il- kOIldlZZJOIllJlet ta’ dhul skont B ir-Regolament (UE) 2016/399 <X] #=
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen
fis-sens tal Ftehlm beJn 1- Unjonl Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni
Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp ta’ l-acquis ta’ Schengen?®, 1i jaqa' fil-qasam imsemmi fl-
Artikolu 1, punt C tad-Decizjoni 1999/437/KE moqr1 ﬂlmklen mal Artlkolu 3 tad—
Decmom tal Kunsill - 2008/ 146/KE**dss

(53)

WV 2008/115/KE  premessa 30
(adattat)

Ghal dak li jirrigwarda 1-Liechtenstein, din id-Direttiva tikkostitwixxi — sa fejn hija
tapplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx
JlSSOdleaW il- kOIldlZZJOIll_]let ta’ dhul skont B> ir-Regolament (UE) 2016/399 — <XI

: zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’

Schengen ﬁs -sens tal- Protokoll 1fﬁrmat bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea,
il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prin¢ipalitd ta' Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-
Princ¢ipat tal-Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea
u 1-Konfederazzjoni Zvizzera fl-implimentazzjoni, 1-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ I-
acquis ta’ Schengen27 li jaqa’ fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt C tad-Dec¢izjoni
1999/437/KE moqu ﬂ1mk1en mal Artlkolu 3 tad- Decmom tal Kuns1ll 201 1/350/UE28

(54

0 gdid

L-obbligu tat-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva fil-ligi nazzjonali jenhtieg li jkun
limitat ghal dawk id-dispozizzjonijiet li jirrapprezentaw emenda sostantiva meta

2 GUL 53,27.2.2008, p. 52.

26

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f’isem il-Komunita

Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfiderazzjoni Zvizzera dwar I-
assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

27 GUL 160, 18.6.2011, p. 21

28

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta' Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, f'isem 1-Unjoni Ewropea,

tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-
Liechtenstein dwar I-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzoni Svizzera mal-
mghmentazz;onlg 1 agghkazz;om u l- IZVIIHQQ tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki

29
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mqabbla mad-Direttiva ta’ qabel. L-obbligu 1i d-dispozizzjonijiet li ma nbidlux jigu
trasposti gej mid-Direttiva precedenti.

(55) Din id-Direttiva jenhtieg li tkun minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-Istati Membri
rigward il-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-1igi nazzjonali tad-Direttiva stabbilita
fl-Anness I,

|V 2008/115/KE (adattat)

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONILJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett
Din id-Direttiva tistabbilixxi standards u pro¢eduri komuni li ghandhom jigu applikati fl-Istati
Membri biex jigu rritornati ¢ittadini ta' pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment,
skont id-drittijiet fundamentali bhala principji generali tal-ligi kensunitarja DO tal-Unjoni <XI
kif ukoll tal-ligi internazzjonali, inkluz il-protezzjoni tar-refugjati u I-obbligi dwar id-drittijiet
tal-bniedem.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni
1. Din id-Direttiva tapplika ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi li jkunu qeghdin illegalment
fit-territorju ta' Stat Membru.
2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx din id-Direttiva ghal ¢ittadini ta’
pajjizi terzi li:

(a) huma soggetti ghal cahda ta dhul, skont l- Artlkolu 1443 X tar-Regolament
(UE) 2016/399 Xlta d : , jew li jkunu arrestati
jew intercettati mill- awtorltajlet kompetentl b’ kOIlIleSSJOnl mal-gsim irregolari
bl-art, bil-bahar jew bl-ajru tal-fruntiera esterna ta’ Stat Membru u li ma jkunux
sussegwentement kisbu awtorizzazzjoni jew dritt biex joqoghdu f’dak I-Istat
Membru;

(b) huma soggetti ghal ritorn bhala sanzjoni tal-ligi kriminali jew bhala
konsegwenza ta' sanzjoni tal-ligi kriminali, skont il-ligi nazzjonali jew li huma
soggetti ghal proceduri ta’ estradizzjoni.

3. Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghall-persuni li jgawdu d-dritt kemunitarfa

ta’ moviment liberu B skont il-ligi tal- UnJ0n1 <ZI klf deﬁmt fl-Artikolu 2(5) X tar-
Regolament (UE) 2016/399 <X] ¢ d : .

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' din id-De¢izjoni ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet i gejjin:
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“Cittadin ta’ pajjiz terz” tfisser kwalunkwe persuna li mhijiex cittadin tal-Unjoni
Ewropea fis-sens tal-Artikolu X> 20 <X 45 tat-Trattat DX dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea <XI u li mhijiex persuna li tgawdi d-dritt tal-moviment liberu
Kemunitargis DO skont il-ligi tal-Unjoni <X klf definit ﬁl gunt 5 tal- Artikolu 265
> tar-Regolament (UE) 2016/399 <Xl¢a alFrantier-ta

“soggorn illegali” tfisser il- prezenza fit-territorju ta’ Stat Membru, ta’ ¢ittadin ta’
pajjiz terz li ma jissodisfax, jew ma ghadux jissodisfa l-kondizzjonijiet ta' dhul kif
stabbiliti fl-Artikolu 65 of DX tar-Regolament (UE) 2016/399 <X] talKediéi—tal-

Eruntieri-ta’Sehengen jew kondizzjonijiet ohrajn ghal dhul, soggorn jew residenza
f’dak 1-Istat Membru;

“ritorn” tfisser il-process tat-tluq lura ta’ cittadin ta' pajjiz terz — kemm jekk
b’konformita volontarja ma’ obbligu ta’ ritorn kif ukoll jekk infurzat — ghal:
(a)=il-pajjiz ta’ origini tieghu jew taghha, jew

(b)= pajjiz ta’ tranzitu skont ftehim ta’ riammissjoni Kemunitasia X tal-Unjoni <XI
jew bilaterali jew arrangamenti ohra, jew

(c)= pajjiz terz iehor, li ghalih i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat volontarjament
jiddeciedi li jirritorna u li fih hu jew hi ser jigi accettat;

“decizjoni ta' ritorn” tfisser decizjoni jew att amministrattiv jew gudizzjarju, li jghid
jew jiddikjara li s-soggorn ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz huwa illegali u li jimponi jew
jiddikjara l-obbligu ta' ritorn;

“tnehhija” tfisser l-infurzar ta’ I-obbligu ta' ritorn, jigifieri t-trasport fiziku barra mill-
Istat Membru;

“projbizzjoni fuq id-dhul” tfisser dec¢izjoni jew att amministrattiv jew gudizzjarju li
jipprojbixxi dhul lejn u soggorn fit-territorju tal-Istati Membri ghal perijodu
specifikat, i jakkumpanja decizjoni ta' ritorn;

“riskju ta' harba” tfisser l-ezistenza ta' ragunijiet f’kaz individwali li huma bbazati
fuq kriterji oggettivi definiti bil-ligi nazzjonali biex wiehed jemmen li ¢ittadin ta'
pajjiz terz li hu soggett ghal proc¢eduri ta' ritorn jista’ jahrab;

“tluq volontarju” tfisser konformita mal-obbligu ta' ritorn fi Zzmien l-iskadenza
ffissata ghal dak l-iskop fid-de¢izjoni ta' ritorn;

“persuni vulnerabbli” tfisser minuri, minuri mhux akkumpanjati, persuni b'dizabilita,
anzjani, nisa tqal, genituri wahedhom bi tfal minuri u persuni li gew soggettati ghal
tortura, stupru jew forom serji ohrajn ta' vjolenza psikologika, fizika jew sesswali.

Artikolu 4
Dispozizzjonijiet aktar favorevoli

Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet aktar
favorevoli ta’:
(a) atti ta’ ftehim bilaterali jew multilaterali bejn #-Kessunita X 1-Unjoni <X jew

#-Kemunita O 1-Unjoni <] u I-Istati Membri taghha u pajjiz terz wiehed jew
aktar;

(b) atti ta’ ftehim bilaterali jew multilaterali bejn Stat Membru wiehed jew aktar u
pajjiz terz wiehed jew aktar.
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2. Din id-Direttiva ma ghandha tippregudika ebda dispozizzjoni li tista’ tkun aktar
favorevoli ghac-cittadin ta’ pajjiz terz stabbilita fl-acquis kessunitass DO tal-
Unjoni <Xl fil-qasam tal-immigrazzjoni u l-asil.

3. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li
jadottaw jew izommu dispozizzjonijiet li huma aktar favorevoli ghall-persuni li
ghalihom tapplika dment li dawk id-dispozizzjonijiet ikunu kompatibbli ma’ din id-
Direttiva.

4. Fir-rigward ta’ ¢ittadini ta' pajjizi terzi eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva skont 1-Artikolu 2(2)(a) I-Istati Membri ghandhom:

(a) jizguraw li t-trattament taghhom u l-livell ta’ protezzjoni ma jkunx ingas
favorevoli minn dak stabbilit fl-Artikolu 108(4) u (5) (limitazzjonijiet fuq l-uzu
ta’ mizuri koerzivi), I-Artikolu 119(2)(a) (posponiment tat-tnehhija), I-Artikolu
1744(1)(b) u (d) (kura tas-sahha f’emergenza u b’kont mehud tal-bZzonnijiet ta’
persuni vulnerabbli), u 1-Artikoli 1946 u 2042 (kondizzjonijiet tad-detenzjoni)
u

(b) jirrispettaw il-prin¢ipju ta’ non-refoulement.

Artikolu 5
Non-refoulement, l-ahjar interessi tat-tfal, il-hajja tal-familja u l-istat tas-sahha
Fl-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva, 1-Istati Membri ghandhom jiehdu kont dovut ta’:
(a) l-ahjar interessi tat-tfal,
(b) il-hajja familjari,
(c) l-istat tas-sahha tac-c¢ittadin ta' pajjiz terz ikkoncernat,

u jirrispettaw il-prin¢ipju ta’ non-refoulement.

8 gdid

Artikolu 6
Ir-riskju ta’ harba
1. I1-kriterji oggettivi msemmija fil-punt 7 tal-Artikolu 3 ghandhom jinkludu tal-anqas
il-kriterji li gejjin:
(a) nuqqas ta’ dokumentazzjoni li tipprova l-identita;
(b) nuqqas ta’ residenza, domicilju fiss jew l-indirizz ta' min joqghod fuqu;
(c) nuqqas ta’ rizorsi finanzjarji;
(d) dhul illegali fit-territorju fit-territorju tal-Istati Membri;
(¢) moviment mhux awtorizzat fit-territorju ta’ Stat Membru ichor;

(f) espressjoni ta’ intenzjoni esplicita ta’ nuqqas ta’ konformita ma’ mizuri relatati
mar-ritorn applikati permezz ta’ din id-Direttiva;

(g) i wiehed ikun soggett ghal decizjoni ta’ ritorn mahruga minn Stat Membru
iehor;
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(h) nuqqas ta’ konformita ma’ decizjoni ta’ ritorn, inkluz b’obbligu ghar-ritorn fi
hdan il-perijodu ghal tluq volontarju;
(i) nuqqas ta' konformita mar-rekwizit tal-Artikolu 8(2) li wiehed imur fit-

territorju ta' Stat Membru iehor li ta permess ta’ residenza validu jew
awtorizzazzjoni ohra li toffri dritt ta’ soggorn;

() L wiehed ma jissodisfax l-obbligu li jikkoopera mal-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri fl-istadji kollha tal-proceduri ta’ ritorn, imsemmi fl-Artikolu
75

(k) l-ezistenza ta’ kundanna ghal reat kriminali, inkluz ghal reat kriminali serju fi
Stat Membru iehor;

(I)  investigazzjonijiet u procedimenti kriminali i jkunu ghaddejjin;

(m) l-uzu ta’ dokumenti ta’ identita foloz jew falsifikati, il-qerda jew id-
disponiment ta’ xort’ohra minn dokumenti ezistenti, jew ir-rifjut i jipprovdu
marki tas-swaba’ kif mehtieg mil-1igi tal-Unjoni jew nazzjonali;

(n) jopponi b’mod vjolenti jew frawdolenti I-pro¢eduri ta' ritorn;

(o) ma jikkonformax ma’ mizura bil-ghan li tipprevjeni r-riskju ta’ harba
msemmija fl-Artikolu 9(3);

(p) ma jikkonformax ma’ projbizzjoni ta’ dhul ezistenti.

L-ezistenza ta’ riskju ta’ harba ghandu jigi determinat fuq il-bazi ta’ valutazzjoni
globali tac-cirkostanzi specifici tal-kaz individwali, filwaqt li jigu kkunsidrati I-
kriterji oggettivi msemmija fil-paragrafu 1.

Madankollu, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu li r-riskju ta’ harba ikun prezunt
f’kaz individwali, sakemm ma jkunx ippruvat mod iehor, meta jigi ssodisfat wiehed
mill-kriterji oggettivi msemmija fil-punti (m), (n), (0) u (p) tal-paragrafu 1.

Artikolu 7
Obbligu ta’ kooperazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jimponu fuq C¢ittadini ta’ pajjizi terzi l-obbligu li
jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri f’kull stadju tal-pro¢eduri
ta’ ritorn. Dan l-obbligu ghandu jinkludi b'mod partikolari dan li gej:

(a) l-obbligu li jipprovdi l-elementi kollha li huma mehtiega ghall-istabbiliment
jew il-verifika tal-identita;

(b) l-obbligu li jipprovdi informazzjoni dwar il-pajjizi terzi tranzitati;

(c) l-obbligu li jibga’ prezenti u disponibbli matul il-proc¢eduri kollha;

(d) 1l-obbligu li jressaq lill-awtoritjajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi talba biex
jinkiseb dokument validu tal-ivvjaggar.

L-elementi msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandhom jinkludu d-

dikjarazzjonijiet tac-cittadini ta’ pajjizi terzi u d-dokumentazzjoni fil-pussess

taghhom rigward l-identita, in-nazzjonalita jew in-nazzjonalitajiet, 1-eta, il-pajjiz jew

il-pajjizi u l-post jew il-postijiet ta’ residenza precedenti, ir-rotot tal-ivvjaggar u d-

dokumentazzjoni tal-ivvjaggar.
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L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw li¢c-Cittadini ta’ pajjizi terzi dwar il-
konsegwenzi li ma jikkonformawx mal-obbligu msemmi fil-paragrafu 1.

WV 2008/115/KE (adattat)
= gdid

KAPITOLU II
TERMINAZZJONI TA' SOGGORN ILLEGALI

Artikolu 86
Decizjoni ta' ritorn
L-Istati Membri ghandhom johorgu decizjoni ta’ ritorn ghal c¢ittadin ta’ pajjiz terz li

ged jogghodjisseggerna illegalment fit-territorju taghhom, bla hsara ghall-
ec¢cezzjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 2 sa 5.

Cittadini ta’ pajjizi terzi li ged jogoghdujissesgernaw illegalment fit-territorju ta’
Stat Membru u ghandhom permess ta’ residenza validu jew awtorizzazzjoni ohra li
toffri dritt ta’ soggorn mahruga minn Stat Membru iehor, ghandhom jintalbu jmorru
fit-territorju ta' dak I-Istat Membru minnufih. Fil-kaz ta’ nonkonformita mi¢-cittadin
ta’ pajjiz terz ikkonc¢ernat ma’ din il-htiega, jew fejn it-tluq immedjat tac-c¢ittadin ta'
pajjiz terz ikun mehtieg ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku jew ta’ sigurta nazzjonali,
ghandu japplika l-paragrafu 1.

L-Istati Membri jistghu jirrinunzjaw ghad-dec¢izjoni ta' ritorn ghal ¢ittadin ta' pajjiz
terz 1i ged joqghod illegalment fit-territorju taghhom jekk ic¢-Cittadin ta' pajjiz terz
ikkonc¢ernat jittiehed lura minn Stat Membru iehor skont ftehim j Jew arrangamentl
bilaterali ezistenti X> fit-13 ta’ Jannar 2009 <Xlfd~data—tad-dh s-se

Direttiva. F'dan il-kaz I-Istat Membru 1i jkun ha lura ¢- c1ttad1n ta’ pajjiz terz
ikkonc¢ernat ghandu japplika I-paragrafu 1.

L-Istati Membri jistghu, f'kull hin, jiddec¢iedu 1i jaghtu permess ta’ residenza
awtonomu jew awtorizzazzjoni ohra li toffri d-dritt ta’ soggorn ghal ragunijiet ta’
kompassjoni, dawk umanitarji jew ghal ragunijiet ohrajn lil ¢ittadin minn pajjiz terz
li jkun gieghed illegalment fit-territorju taghhom. F'dan il-kaz ma ghandha tinhareg
ebda decizjoni ta’ ritorn. Fejn decizjoni ta’ ritorn tkun diga nharget, din ghandha tigi
rtirata jew sospiza tul iz-zmien tal-validita tal-permess ta' residenza jew ta'
awtorizzazzjoni ohra li toffri dritt ta' soggorn.

Jekk cittadin ta’ pajjiz terz li jkun gieghed illegalment fit-territorju ta’ Stat Membru
jkun is-suggett ta' procedura pendenti ghat-tigdid tal-permess ta’ residenza tieghu
jew taghha jew ta’ xi permess ichor li joffri d-dritt ta’ soggorn, dak 1-Istat Membru
ghandu jikkunsidra 1i Joqghod lura m1111 _]ohrog decmom ta' ritorn sakemm tintemm
il-procedura pendenti Fa-6

= L-Istati Membri ghandhom johorgu dec¢izjoni ta’ ritorn immedjatament wara I-
adozzjoni ta’ decizjoni li ttemm soggorn legali ta’ c¢ittadin ta’ pajjiz terz, inkluza
dec¢izjoni li ¢cittadin ta’ pajjiz terz ma jinghatax status ta’ refugjat jew status ta’
protezzjoni sussidjarja f’konformita mar-Regolament (UE) .../... [Regolament dwar
Standards ghall-Kwalifika]. <
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Din id-Direttiva ma ghandhlex tlpprekludl lill-Istati Membri m1111 Jadottaw deCIZJOIll
DO ta’ ritorn <X] dwea Rt égern flimkien ma’ deé

B> decizjoni li ttemm soggorn legah ta ¢ittadin ta’ pajjiz terz, XI dGCIZ]Onl dwar
tnehhija u/jew projbizzjoni fuq id-dhul f’dec¢izjoni jew att amministrattiv jew
gudlzZJarJu w1ehed kif preV1st ﬁl leglslaZZJom naZZJonah ‘[aghhom#ﬂsf@-gh-*&ljdE

8 gdid

L-ewwel u t-tieni subparagrafi huma minghajr pregudizzju ghas-salvagwardji skont
il-Kapitolu III u skont dispozizzjonijiet rilevanti ohra tal-Unjoni u 1-ligi nazzjonali.

W 2008/115/KE (adattat)
= gdid

Artikolu 9%
Tluq volontarju

Id-de¢izjoni ta’ ritorn ghandha tlpprevedl perijodu adegwat ghat-tluq volontarju ¢a*
bejn—sebat—Hems—u = sa & tletin jum, minghajr pregudizzju ghall-e¢¢ezzjonijiet
imsemmijin fil-paragrafi 2 u 4. L-Istati Membri B jistghu Xlghandhem jipprevedu
fil-legislazzjoni nazzjonali li tali perijodu ghandu jinghata biss wara applikazzjoni
tac-Cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat. F'dan il-kaz, I-Istati Membri ghandhom
jinfurmaw li¢c-¢ittadini ta' pajjizi terzi kkoncernati dwar il-possibbilta li jipprezentaw
tali applikazzjoni.

Il-perijodu ta' zmien previst fl-ewwel subparagrafu ma jeskludix il-possibbilta 1i ¢-
¢ittadini ta' pajjiz terz ikkoncernati jitilqu qabel.

8 gdid

It-tul tal-perijodu ghat-tluq volontarju ghandu jkun determinat b’konsiderazzjoni
xierqa ghac-cirkostanzi specifi¢i tal-kaz individwali, filwaqt 1li jitqies b’mod
partikolari l-prospett ta’ ritorn.

WV 2008/115/KE (adattat)
= gdid

L-Istati Membri ghandhom, fejn necessarju, jestendu I-perijodu ghat-tluq volontarju
ghal perijodu adegwat, b’kont mehud ta¢-cirkostanzi specifici tal-kaz individwali,
bhat-tul tas-soggorn, l-ezistenza ta’ tfal li jattendu l-iskola u l-ezistenza ta' rabtiet
familjari u so¢jali ohrajn.

Certi obbligi mahsuba biex jevitaw ir-riskju ta’ harba, bhalma huma r-rappurtar
regolari lill-awtoritajiet, id-depozitu ta’ garanzija finanzjarja adegwata, il-
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prezentazzjoni ta’ dokumenti jew l-obbligu li wiehed jibga’ f’¢ertu post, jistghu jigu

imposti ghat-tul tal-perijodu ta' tluq volontarju.

= L-Istati Membri ma ghandhomx jaghtu perijodu ghat-tluq volontarju fil-kazijiet li

gejjin: <

(a) Jekk=kun X meta jkun XI hemm riskju ta’ harba = 1i gie ddeterminat
f’konformita mal-Artikolu 6 < ;5

(b) jewekk DO meta <XI applikazzjoni ghal soggorn legali tkun giet michuda ghax
kienet bla bazi jew ibbazata fuq frodi;s

(€) jewgekkDO meta X lpersuna zenta DO C-cittadin tal-pajjiz
terz 1kkoncernat leprezenta <XI I‘lSkJu ghall ordm pubbhku is- 51gurta pubbhka

Artikolu 108
Tnehhija

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jinfurzaw id-
decizjoni ta’ ritorn jekk ma jkun inghata I-ebda perijodu ghal tluq volontarju skont I-
Artikolu 9%(4) jew jekk l-obbligu ta’ ritorn ma jkunx gie rispettat f’dan il-perijodu
ghat-tluq volontarju moghti skont I-Artikolu 9%. = Dawn il-mizuri ghandhom
jinkludu I-mizuri kollha mehtiega biex tigi kkonfermata l-identita ta’ ¢ittadini ta’
pajjizi terzi li ma ghandhomx dokument ta’ vjaggar validu u biex jinkiseb tali
dokument. <

Jekk I-Istat Membru jkun ta perijodu ghal tluq volontarju skont I-Artikolu 9%, id-
decizjoni ta' ritorn tista' tigi nfurzata biss wara li I-perijodu jkun intemm, sakemm ma
jirrizultax riskju matul dan il-perijodu, kif imsemmi fl-Artikolu 9%(4).

L-Istati Membri jistghu jadottaw dec¢izjoni jew att amministrattiv jew gudizzjarju
separat li jordna t-tnehhija.

Meta I-Istati Membri juzaw — bhala l-ahhar possibbilta — mizuri keersiv
koer¢ittivi biex iwettqu t-tnehhija ta' Cittadin ta' pajjiz terz li jirrezisti t-tnehhija, tali
mizuri ghandhom ikunu proporzjonali u ma ghandhomx je¢¢edu forza ragonevoli.
Dawn ghandhom jigu implimentati kif previst fil-legislazzjoni nazzjonali skont id-
drittijiet fundamentali u bir-rispett dovut ghad-dinjita u l-integrita fizika tac¢-¢ittadin
ta' pajjiz terz ikkoncernat.

Meta jwettqu tnehhijiet bl-ajru, l-Istati Membri ghandhom iqisu I-Linji Gwida
Komuni dwar dispozizzjonijiet ta' sigurta ghat-tnehhija kongunta bl-ajru, annessa
mad-Decizjoni 2004/573/KE.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu sistema ta’ monitoragg effettiva dwar ir-ritorn
infurzat.

Artikolu 114
Posponiment ta’ tnehhija
L-Istati Membri ghandhom jipposponu t-tnehhija:

(a) meta hija tikser il-prin¢ipju ta’ non-refoulement jew
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(b) sakemm jinghata effett sospensiv skont 1-Artikolu 1643€23.

L-Istati Membri jistghu jipposponu t-tnehhija ghal perijodu xieraq, b’kont mehud
tac-cirkostanzi specifi¢i tal-kaz individwali. L-Istati Membri ghandhom b'mod
partikolari jiehdu kont ta’:

(a) l-istat fiziku jew il-kapacita mentali ta¢-Cittadin tal-pajjiz terz;

(b) ragunijiet teknici, bhan-nuqqas ta’ kapacita ta’ trasport jew jekk it-tnehhija ma
ssehhx minhabba nuqqas ta’ identifikazzjoni.

Jekk tnehhija tigi posposta kif previst fil-paragrafi 1 u 2, I-obbligi previsti fl-Artikolu
9%(3) jistghu jigu imposti fuq i¢c-Cittadin ta' pajjiz terz ikkoncernat.

Artikolu 1248
Ritorn u tnehhija ta' minuri mhux akkumpanjati
Qabel jigi deciz li jinhargu decizjonijiet ta' ritorn fir-rigward ta’ minuri mhux
akkumpanjati, ghandha tinghata assistenza minn korpi xierqa ohra apparti I-

awtoritajiet li jinfurzaw it-tnehhija b'konsiderazzjoni dovuta ghall-ahjar interessi tat-
tfal.

Qabel ma jnehhu minuri mhux akkumpanjat mit-territorju ta’ Stat Membru, -
awtoritajiet ta' dak l-Istat Membru ghandhom ikunu sodisfatti li dan jew din ser
jirritorna jew tirritorna ghand membru tal-familja tieghu jew taghha, ghand persuna
mahtura b'responsabbilta ta’ genitar X> kustodju <XI jew f'facilitazzjonijiet ta' tqueh
> akkoljenza <XI adegwati fl-Istat tar-ritorn.

Artikolu 134
Projbizzjoni fuq id-dhul
Decizjonijiet ta' ritorn ghandhom ikunu akkumpanjati minn projbizzjoni fuq id-dhul:
(a) jekk ma jkun inghata I-ebda perijodu ghat-tluq volontarju jew,
(b) jekk l-obbligu ta' ritorn ma jkunx gie rispettat.
F’kazijiet ohrajn, dec¢izjonijiet ta’ ritorn jistghu jkunu akkumpanjati minn
projbizzjoni fuq id-dhul.

4 gdid
L-Istati Membri jistghu jimponu projbizzjoni fuq id-dhul, li ma takkumpanjax
decizjoni ta’ ritorn, lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jkun qed joqghod fit-territorju tal-Istati
Membri illegalment u li s-soggorn illegali tieghu jigi identifikat b’rabta mal-verifiki
fuq il-fruntieri imwettqa mal-hrug f’konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE)
2016/399, meta jkun gustifikat abbazi tac-¢irkostanti specifici tal-kaz individwali u
meta jittiehed kont tal-prin¢ipju tal-proporzjonalita.
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It-tul tal-projbizzjoni fuq id-dhul ghandu jigi determinat b’kont dovut ta¢-cirkostanzi
rilevanti kollha tal-kaz individwali u fil-prin¢ipju ma ghandux jecc¢edi 1-hames snin.
Hu jista' madankollu je¢cedi 1-hames snin jekk i¢-Cittadin ta' pajjiz terz ikun ta'
theddida serja ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta pubblika jew ghas-sigurta
nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw I-irtirar jew is-sospensjoni ta’ projbizzjoni
fuq id-dhul meta ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jkun is-suggett ta’ projbizzjoni fuq id-dhul
mahruga skond it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 jista' juri li jkun halla jew halliet
it-territorju ta' Stat Membru f'konformita shiha ma' dec¢izjoni ta' ritorn.

Vittmi tat-traffikar tal-bnedmin li Jkunu nghataw permess ta remdenza skont id-

: : , ma ghandhomx ikunu s- suggett ta’ projbizzjoni fuq id- dhul
mmghajr pregudizzju ghall paragrafu 1, I-ewwel subparagrafu, punt (b), u dment li ¢-
¢ittadin ta' pajjiz terz ikkoncernat ma jirrapprezentax theddida ghall-ordni pubbliku,
is-sigurta pubblika jew is-sigurta nazzjonali.

L-Istati Membri jistghu ma johorgux, jirtiraw jew jissospendu projbizzjoni fuq id-
dhul f'kazijiet individwali ghal ragunijiet umanitarji.

L-Istati Membri jistghu jirtiraw jew jissospendu projbizzjoni ta' dhul fkazijiet
individwali jew f'¢erti kategoriji ta' kazijiet ghal ragunijiet ohrajn.

Meta Stat Membru jikkunsidra 1-hrug ta’ permess ta’ residenza jew awtorizzazzjoni
ohra li toffri d-drit ta’ soggorn lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz li hu soggett ghal projbizzjoni
fuq i1d-dhul mahruga minn Stat Membru iehor, huwa ghandu I- ewwel Jlkkonsulta 1-
Istat Membru li Jkun hareg il- pI’OJblZZ_]OIll fuq 1d dhul —ghandy :

s%h%&g%ﬁ% = f’ konformlta mal Artlkolu 27 tar- Regolament (UE) 2018/XXX32 &,

[l-paragrafi 1 sa 54 ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju ghad-dritt ghal
protezzjoni 1nternaZZJ0na11 k1f definit 11-p_unt ga) ta Artlkolu 2¢a) tad Dlrettlva
201 1/95/UE D+ : : : : 2
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Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar il-permess ta’ residenza mahrug lil ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li huma vittmi tat-traffikar fi bnedmin jew li kienu s-suggett ta’ azzjoni ghall-fa¢ilitazzjoni

ta’ immigrazzjoni illegali, li jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti (GU L 261, 6.8.2004, p. 19).

Ir-Regolament (KE) 2018/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ [...] dwar l-istabbiliment, it-thaddim u
l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen (SIS) fil-qasam tal-verifiki fil-fruntieri, u li jemenda I-
Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen, u li jemenda u jirrevoka r-Regolament (KE) Nru
1987/2006 [adOZZ_]OIll pendentl]
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Artikolu 14
Gestjoni tar-Ritorn

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi, jopera, imantni u jkompli jizviluppa sistema
ta’ gestjoni tar-ritorn, li ghandha tipproc¢essa l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-
implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, b’mod partikolari fir-rigward tal-gestjoni tal-
kazijiet individwali kif ukoll kwalunkwe pro¢edura relatata mar-ritorn.

2. Is-sistema nazzjonali ghandha tigi stabbilita b’mod li tizgura 1-kompatibbilta teknika
li tippermetti 1-komunikazzjoni mas-sistema centrali stabbilita f’konformtia mal-
Artikolu 50 tar-Regolament (UE) .../... [Ir-Regolament EBCG].

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu programmi biex jipprovdu assistenza
logistika, finanzjarja u materjali jew in natura ohra, f’konformita mal-legislazzjoni
nazzjonali, ghall-fini li jappoggaw ir-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
geghdin fil-pajjiz illegalment li huma ¢ittadini ta’ pajjizi terzi elenkati fl-Anness I
tar-Regolament tal-Kunsill 539/20013.

Tali assistenza tista’ tinkludi appogg ghar-riintegarazzjoni fil-pajjiz terz ta’ ritorn.

L-ghoti ta’ tali assistenza, inkluzi t-tip u l-estent taghha, ghandu jkun soggett ghall-
kooperazzjoni tac-c¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat mal-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri kif previst fl-Artikolu 7 ta’ din id-Direttiva.

|\ 2008/115/KE

KAPITOLU III
SALVAGWARDJI PROCEDURALI

Artikolu 1542
Forma
l. Dec¢izjonijiet ta’ ritorn u, jekk mahruga, dec¢izjonijiet ta’ projbizzjoni fuq id-dhul u
decizjonijiet ta’ tnehhija, ghandhom jinhargu bil-miktub u jaghtu ragunijiet fil-fatt u
fid-dritt kif ukoll informazzjoni dwar ir-rimedji legali disponibbli.

L-informazzjoni dwar ir-ragunijiet tista’ fil-fatt tkun limitata fejn il-ligi nazzjonali
tippermetti li d-dritt ghall-informazzjoni jigi ristrett, b'mod partikolari sabiex tigi
salvagwardjata s-sigurta nazzjonali, id-difiza, is-sigurta pubblika u I-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, id-detenzjoni u l-prosekuzzjoni ta' reati kriminali.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu, fuq talba, traduzzjoni bil-miktub jew orali tal-
elementi principali tad-dec¢izjonijiet relatati mar-ritorn kif imsemmi fil-paragrafu 1,
inkluza l-informazzjoni dwar ir-rimedji legali disponibbli b’lingwa 1i ¢-¢ittadin ta’
pajjiz terz jithem jew li jista' jkun ragonevolment mistenni li jithem.

3% Ir-Regolament tal-Kunsilll (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta' Marzu 2001 1i jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini
taghhom ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk ic¢-¢ittadini 1i
huma eZentati minn dik il-htiega (GU L 81, 21.3.2001, p. 1).
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L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma japplikawx il-paragrafu 2 fir-rigward ta’
¢ittadini ta' pajjizi terzi li dahlu illegalment fit-territorju ta’ Stat Membru u li
sussegwentement ma kisbux awtorizzazzjoni jew dritt biex joqoghdu f'dak I-Istat
Membru.

F'dawn il-kazijiet, decizjonijiet relatati mar-ritorn, kif imsemmi fil-paragrafu 1,
ghandhom jinghataw permezz ta’ formola standard kif stabbilit fil-legislazzjoni
nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli folji ta’ informazzjoni generalizzata
li tispjega I-elementi ewlenin tal-formola standard b’mill-inqas hamsa minn dawk il-
lingwi, 1i huma l-aktar frekwentament uzati jew mithuma mill-migranti illegali li
jidhlu fl-Istat Membru kkonc¢ernat.

Artikolu 16483
Rimedji
I¢-¢ittadin ikkonc¢ernat ta’ pajjiz terz ghandu jinghata dritt ghal rimedju effettiv li
jappella kontra jew li jitlob revizjoni tad-decizjonijiet relatati mar-ritorn, kif
imsemmi  fl-Artikolu  1582(1 ) quddlem awtorita  gudizzjarja  jew
ammnistrattivakompetentijess pachmulminn-membridmparzialiv

0 gdid

I¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ghandu jinghata d-dritt ta’ appell quddiem livell
wiehed ta’ gurizdizzjoni kontra d-decizjoni ta’ ritorn meta dik id-dec¢izjoni tkun
ibbazata fuq decizjoni li tirrifjuta applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali
mehuda f’konformita mar-Regolament (UE) .../... [Regolament dwar il-Procedura
tal-Asil] 1i kienet soggetta ghal stharrig gustiddjarju effettiv f’konformita mal-
Artikolu 53 ta’ dak ir-Regolament.

WV 2008/115/KE
= gdid

L-awtorita = gudlzZJarJa msemmija & jew= smsemmiyin fil-paragrafu 1 hawn
fuq ghand hems ghandha jkollha s- setgha hﬁtmevedld decizjonijiet
relatati mar—rltorn kif imsemmi fl-Artikolu 154%(1) 1nk1uza 1p0s51bb11ta li _]lgl
Sospiz temporanjament 11nfurzar taghhom s a—theunx—dita—s ok

0 gdid

L-infurzar tad-dec¢izjoni ta’ ritorn ghandha tigi sospiza awtomatikament matul il-
perijodu li l-appell jitressaq fl-ewwel istanza u, meta dak l-appell ikun gie pprezentat
fil-perijodu stabbilit, waqt 1-ezami tal-appell, meta jkun hemm ksur tal-princ¢ipju ta’
non-refoulement. Jekk jigi pprezentat appell ulterjuri kontra l-ewwel decizjoni ta’
appell jew decizjoni ta’ appell sussegwenti, u fil-kazijiet I-ohra kollha, I-infurzar tad-
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decizjoni ta’ ritorn ma ghandhiex tigi sospiza hlief jekk qorti jew tribunal jiddec¢iedi
mod iehor filwagqt li jqis b’mod xieraq i¢-¢irkustanzi specifici tal-kaz individwali fuq
talba tal-applikant jew filwaqt li jagixxi ex officio.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li decizjoni fuq it-talba ghal sospensjoni
temporanja tal-infurzar ta’ decizjoni ta’ ritorn tittiched fi zmien 48 siegha mill-
prezentazzjoni ta’ talba bhal din mic¢-c¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat. F’kazijiet
individwali li jinvolvu kwistjonijiet kumplessi ta’ fatt jew ta’ ligi, il-limiti ta’ zmien
stabbiliti f’dan il-paragrafu jistghu jigu estizi, kif xieraq, mill-awtorita gudizzjarja
kompetenti.

Meta l-ebda element jew sejba gdida rilevanti ma jkunu rrizultaw jew gew
ipprezentati mic-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat i jimmodifikaw b’mod sinifikanti
¢-cirkostanzi specifici tal-kaz individwali, l-ewwel u t-tieni subparagrafi ta’ dan il-
paragrafu ma ghandhomx japplikaw meta:

(a) ir-raguni ghas-sospensjoni temporanja msemmija tkun giet ivvalutata fil-
kuntest ta’ pro¢edura mwettqa fl-applikazzjoni tar-Regolament (UE) .../... [ir-
Regolament dwar il-Procedura tal-Asil] u kienet soggetta ghal riezami
gudizzjarju effettiv f’konformita mal-Artikolu 53 ta’ dak ir-Regolament;

(b) id-decizjoni ta’ ritorn tkun il-konsegwenza tad-decizjoni li jintemm is-soggorn
legali li ttichdet wara tali proceduri.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu termini ta’ Zmien u regoli mehtiega ohra
sabiex jizguraw l-ezercitar tad-dritt ghal rimedju effettiv skont dan 1-Artikolu.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu perijodu li ma jagbizx hamest ijiem biex
jipprezentaw appell kontra decizjoni ta’ ritorn meta tali decizjoni tkun il-
konsegwenza ta’ dec¢izjoni finali li tirrifjuta applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali mehuda f’konformita mar-Regolament (UE).../... [Ir-Regolament
dwar il-Procedura tal-Asil].

b8

N
»

|\ 2008/115/KE

I¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ghandu jkollu 1-possibbilta li jikseb parir legali,
rapprezentanza u, fejn mehtieg, assistenza lingwistika.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-assistenza legali mehtiega u/jew
rapprezentazzjoni tinghata, meta mitluba, minghajr hlas skont il-legislazzjoni
nazzjonali rilevanti jew ir-regoli dwar ghajnuna legali u tista' tipprovdi li assistenza
legali minghajr hlas u/jew rapprezentazzjoni tkun suggetta ghall-kondizzjonijiet kif
stipulati fl-Artikolu 15(3) sa (6) tad-Direttiva 2005/85/KE.

Artikolu 1734
Salvagwardji sakemm isehh ir-ritorn
L-Istati Membri ghandhom, bl-e¢¢ezzjoni tas-sitwazzjoni koperta fl-Artikoli 1946 u
2044, jizguraw li sa fejn ikun possibbli jigu kkunsidrati l-prin¢ipji li gejjin fir-
rigward ta’ cCittadini ta’ pajjizi terzi matul il-perijodu ghal tluq volontarju moghti

skont 1-Artikolu 92 u matul perjodi li fihom it-tnehhija tkun giet posposta skont 1-
Artikolu 119:
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(a) tinzamm l-ghaqda tal-familja ma' membri tal-familja prezenti fit-territorju
taghhom;

(b) jinghataw kura tas-sahha f'emergenza u trattament essenzjali ta' mard;

(c) jinghata access lill-minuri ghas-sistema bazika tal-edukazzjoni soggett ghat-tul
tas-soggorn taghhom,;

(d) jittiehed kont tal-bZzonnijiet specjali ta' persuni vulnerabbli.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-persuni msemmijin fil-paragrafu 1
konferma bil-miktub skond il-legislazzjoni nazzjonali 1i l-perijodu ghat-tluq
volontarju gie estiz skont 1-Artikolu 9%(2) jew li d-de¢izjoni ta’ ritorn mhix ser tigi
infurzata temporanjament.

KAPITOLU IV
DETENZJONI GHALL-GHAN TA’ TNEHHIJA

WV 2008/115/KE (adattat)
= gdid

Artikolu 18

Detenzjoni

Dment 1i ma jistghux jigu applikati b’mod effettiv mizuri ohrajn suffi¢jenti izda
inqas keerstv koerdittivi fil-kaz specifiku, 1l-Istati Membri jistghu biss izommu
f’detenzjoni ¢ittadin ta’ pajjiz terz, li hu soggett ghal proc¢eduri ta’ ritorn biex jithejja
r-ritorn u/jew jitwettaq il-process ta’ tnehhija, partikolarment meta:

(a) jkun hemm riskju ta’ harba = li jigi ddeterminat f’konformita mal-Artikolu
6; < jew

(b) ic-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat jevita jew ifixkel it-thejjija tar-ritorn jew
il-process ta' tnehhija;z: B jew <XI

8 gdid

(c) ic¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat jipprezenta riskju ghall-politika pubblika,
is-sigurta pubblika jew is-sigurta nazzjonali.

Ir-ragunijiet kollha ghad-detenzjoni ghandhom jigu stipulati fil-ligi nazzjonali.

|\ 2008/115/KE

Kwalunkwe detenzjoni ghandha tkun ghal perijodu kemm jista’ jkun qasir u ghandha
tinzamm biss sakemm l-arrangamenti ta’ tnehhija jkunu qed isiru u jitwettqu bid-
diligenza dovuta.

Id-detenzjoni ghandha tigi ordnata minn awtoritajiet amministrattivi jew gudizzjarji.

Id-detenzjoni ghandha tigi ordnata bil-miktub bir-ragunijiet fil-fatt u fid-dritt.
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Meta d-detenzjoni tkun giet ordnata minn awtoritajiet amministrattivi, 1-Istati
Membri ghandhom:

(a) jew jipprovdu revizjoni gudizzjarja rapida tal-legalita tad-detenzjoni li trid tigi
dec¢iza malajr kemm jista’ jkun mill-bidu tad-detenzjoni,

(b) jew jaghtu li¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkonc¢ernat id-dritt li jiechu pro¢edimenti li
permezz taghhom il-legalita tad-detenzjoni ghandha tkun soggetta ghal
revizjoni gudizzjarja rapida li trid tigi de¢iza malajr kemm jista' jkun wara I-
bidu tal-procedimenti rilevanti. F'dan il-kaz, I-Istati Membri ghandhom
minnufih jinfurmaw li¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat dwar il-possibbilta li
jiehu tali procedimenti.

I¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ghandu jigi rilaxxat minnufih jekk id-detenzjoni
ma tkunx legali.

F'kull kaz, id-detenzjoni ghandha tigi riveduta f’intervalli ragonevoli ta’ Zmien jew
b’applikazzjoni mic-¢ittadin ta' pajjiz terz ikkoncernat jew ex officio. Fil-kaz ta’
perijodi ta’ detenzjoni mtawla, ir-revizjonijiet ghandhom ikunu soggetti ghas-
supervizjoni ta' awtorita gudizzjarja.

Meta jkun jidher li ma ghadux jezisti prospett ragonevoli ta’ tnehhija ghal
konsiderazzjonijiet legali jew ohrajn jew il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1
ma ghadhomx aktar jezistu, id-detenzjoni ma tibgax gustifikata u I-persuna
kkoncernata ghandha tkun rilaxxata minnufih.

WV 2008/115/KE (adattat)
= gdid

Id-detenzjoni ghandha titkompla ghal tul ta’ perijodu mehtieg biex il-kondizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1 jigu sodisfatti u biex tigi zgurata t-tnehhija b’success. Kull
Stat Membru ghandu jistabbilixxi perijodu bmitat = massimu < ta’ detenzjonis d-=aa
fistaxgeééedt @ ta’ mhux anqas minn tliet xhur u mhux aktar minn <= sitt xhur.

|\ 2008/115/KE

L-Istati Membri jistghu ma jestendux il-perijodu msemmi fil-paragrafu 5 hlief ghal
perijodu limitat li ma je¢¢edix it-tnax-il xahar ohra skont il-ligi nazzjonali f’kazijiet
fejn minkejja l-isforzi ragonevoli kollha taghhom l-operazzjoni ta' tnehhija tista'
ddum minhabba:

(a) nuqqas ta’ kooperazzjoni mic¢-Cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat, jew

(b) dewmien fil-kisba tad-dokumentazzjoni necessarja minn pajjizi terzi.

Artikolu 1946
Kondizzjonijiet tad-detenzjoni

Id-detenzjoni ghandha titwettaq bhala regola f’facilitajiet spec¢jalizzati ta’ detenzjoni.
Meta Stat Membru ma jkunx jista’ jipprovdi akkomodazzjoni ffacilita specjalizzata
ta’ detenzjoni u jkun obbligat jirrikorri ghal akkomodazzjoni f’habs, i¢-¢ittadini ta'
pajjiz terz li jkunu detenuti ghandhom ikunu mifrudin mill-prigunieri ordinarji.
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I¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi f"detenzjoni ghandhom jithallew - fuq talba - jistabbilixxu
kuntatt fi Zmien dovut ma' rapprezentanti legali, membri tal-familja u awtoritajiet
konsulari kompetenti.

Ghandha tinghata attenzjoni partikolari lis-sitwazzjoni ta’ persuni vulnerabbli.
Ghandhom jinghataw kura tas-sahha f'emergenza u trattament essenzjali ghal mard.

Organizzazzjonijiet u korpi nazzjonali, internazzjonali u nongovernattivi rilevanti u
kompetenti ghandu jkollhom il-possibbilta li jzuru 1-facilitajiet ta’ detenzjoni, kif
imsemmi fil-paragrafu 1 sa fejn huma uzati ghad-detenzjoni ta' ¢ittadini ta' pajjizi
terzi skont dan il-Kapitolu. Zjarat bhal dawn jistghu jkunu soggetti ghal
awtorizzazzjoni.

Cittadini ta’ pajjizi terzi mizmumin f’detenzjoni ghandhom ikunu sistematikament
provduti b'informazzjoni li tispjega r-regoli applikati fil-fac¢ilita u li tindika d-drittijiet
u l-obbligi taghhom. Din l-informazzjoni ghandha tinkludi informazzjoni dwar id-
dritt taghhom skont il-ligi nazzjonali li jaghmlu kuntatt mal-organizzazzjonijiet u I-
korpi msemmijin fil-paragrafu 4.

Artikolu 20

Detenzjoni ta' minuri u ta’ familji

Minuri mhux akkumpanjati u familji b'minuri ghandhom jigu detenuti biss bhala I-
ahhar mizura u ghall-igsar perijodu ta’ zmien adatt.

Familji mizmumin fdetenzjoni sakemm titwettaq it-tnehhija ghandhom jigu provduti
b'akkomodazzjoni separata li tiggarantixxi privatezza adegwata.

Minuri f’detenzjoni ghandu jkollhom il-possibbilta 1i jinvolvu ruhhom f attivitajiet
ta’ hin liberu, inkluz attivitajiet ta’ loghob u rikreazzjoni adatti ghall-eta taghhom, u
ghandu jkollhom, skond it-tul tas-soggorn taghhom, ac¢cess ghall-edukazzjoni.

Minuri mhux akkumpanjati ghandhom, sa fejn hu possibbli, ikunu provduti
b’akkomodazzjoni f’istituzzjonijiet provduti b’persunal u facilitajiet 1i jiehdu kont
tal-bzonnijiet tal-persuni tal-eta taghhom.

L-ahjar interessi tat-tfal ghandhom ikunu l-konsiderazzjoni primarja fil-kuntest tad-
detenzjoni ta’ minuri sakemm titwettaq it-tnehhija.

Artikolu 2158
Sitwazzjonijiet ta' emergenza

F’kazijiet fejn ghadd ec¢cezzjonalment kbir ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz li ghandhom
jintbaghtu lura jkun ta’ piz kbir mhux previst fuq il-kapacita tal-facilitajiet ta’
detenzjoni ta’ Stat Membru jew fuq il-persunal amministrattiv jew gudizzjarju
tieghu, dak l-Istat Membru jista’, sakemm tippersisti s-sitwazzjoni ec¢c¢ezzjonali,
jiddeciedi li jippermetti perijodi ghar-revizjoni gudizzjarja itwal minn dawk stabbiliti
fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 18£5(2) u li jiechu mizuri urgenti dwar il-
kondizzjonijiet tad-detenzjoni li jidderogaw minn dawk stabbiliti fl-Artikoli 1946(1)
u 2044(2).

Meta jirrikorri ghal dawn il-mizuri e¢¢ezzjonali, I-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu
jgharraf lill-Kummissjoni. Huwa ghandu wkoll jgharraf lill-Kummissjoni hekk kif ir-
ragunijiet ghall-applikazzjoni ta' dawn il-mizuri ec¢¢ezzjonali ma jkunux ghadhom
jezistu.
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L-ebda parti minn dan l-Artikolu ma ghandha tigi interpretata bhala li tippermetti lill-
Istati Membri jidderogaw mill-obbligu generali taghhom biex jiehdu I-mizuri kollha
xierqa, kemm generali jew partikolari, li jizguraw it-twettiq tal-obbligi taghhom taht
din id-Direttiva.

| 8 adid
. KAPITOLU V
PROCEDURA FUQ IL-FRUNTIERA

Artikolu 22
Procedura fuq il-fruntiera

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri ta’ ritorn applikabbli ghal ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment soggetti ghal obbligu ta’ ritorn
wara decizjoni li tirrifjuta applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali mehuda bis-
sahha tal-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) .../... .../... [Regolament dwar il-
Procedura tal-Asil].

Minbarra meta jkun previst mod iehor f’dan il-Kapitolu, id-dispozizzjonijiet tal-
Kapitoli II, IIT u IV japplikaw ghal proceduri ta’ ritorn imwettqa f’konfomita mal-
paragrafu 1.

Id-de¢izjonijiet ta’ ritorn mahruga fi pro¢eduri ta’ ritorn imwettqa f’konformita mal-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jinghataw permezz ta’ formola standard kif
stabbilit skont il-legislazzjoni nazzjonali, f’konformita mal-Artikolu 15(3).

Ma ghandux jinghata perijodu ghat-tluq volontarju. L-Istati Membri, madankollu,
ghandhom jaghtu perijodu xieraq ghat-tluq volontarju f’konformita mal-Artikolu 9 lil
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkollhom dokument validu tal-ivvjaggar u li jissodisfaw -
obbligu ta’ kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fl-istad;ji
kollha tal-proc¢eduri ta’ ritorn stabbiliti f’konformita mal-Artikolu 7. L-Istati Membri
ghandhom jobbligaw li¢c-¢ittadini ta’ pajjizi terzi kkoncernati li jghaddu d-dokument
tal-ivvjaggar validu lill-awtorita kompetenti sat-tluqg.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu perijodu li ma jagbizx it-48 siegha biex jappellaw
kontra d-dec¢izjonijiet ta’ ritorn ibbazati fuq decizjoni finali li tirrifjuta applikazzjoni
ghal protezzjoni internazzjonali mehuda bis-sahha tal-Artikolu 41 tar-Regolament
(UE) .../... [ir-Regolament dwar il-Procedura tal-Asil] fil-fruntiera jew f’Zoni ta’
tranzitu tal-Istati Membri.

L-infurzar tad-decizjoni ta’ ritorn matul il-perijodu biex l-appell jigi pprezentat fl-

ewwel istanza u, meta l-appell ikun gie pprezentat fi zmien il-perijodu stabbilit,

matul 1-ezami tal-appell, ghandu jigi sospiz awtomatikament meta jkun hemm riskju
ta’ ksur tal-prin¢ipju ta’ non-refoulement u tkun tapplika wahda miz-zewg
kondizzjonijiet i gejjin:

(a) ikunu rrizultaw jew gew ipprezentati elementi godda mi¢-Cittadin tal-pajjiz terz
ikkoncernat wara decizjoni 1i tirrifjuta applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali mehuda bis-sahha tal-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) .../...
[ir-Regolament dwaril-Procedura tal-Asil], 11 jimmodifikaw b’mod sinifikanti
¢-cirkostanzi specifici tal-kaz individwali; jew
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(b) id-decizjoni li tirrifjuta applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali mehuda
bis-sahha tal-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament dwar il-
Procedura tal-Asil] ma kinitx soggetta ghal riezami gudizzjarju effettiv
f’konformita mal-Artikolu 53 ta’ dak ir-Regolament.

Meta jigi pprezentat appell ulterjuri kontra 1-ewwel decizjoni ta’ appell jew dec¢izjoni
sussegwenti, u fil-kazijiet l-ohra kollha, l-infurzar tad-decizjoni tar-ritorn ma
ghandux jigi sospiz sakemm qorti jew tribunal ma jiddec¢idix mod iehor filwagqt li jqis
i¢c-cirkostanzi specifi¢i tal-kaz individwali fuq it-talba tal-applikant jew filwaqt li
jagixxi ex officio.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li dec¢izjoni fuq it-talba tal-persuna kkoncernata
ghal sospensjoni temporanja tal-infurzar ta’ decizjoni ta’ ritorn ghandha tittiched fi
zmien 48 siegha mill-prezentazzjoni ta’ tali talba mic-Cittadin ta’ pajjiz terz
ikkonc¢ernat. F’kazijiet individwali 1i jinvolvu kwistjonijiet kumplessi ta’ fatt jew ta’
ligi, il-limiti ta’ Zmien stabbiliti f’dan il-paragrafu jistghu jigu estizi kif xieraq mill-
awtorita gudizzjarja kompetenti.

7. Sabiex jithejja r-ritorn jew jitwettaq il-process ta’ tnehhija, jew it-tnejn li huma, 1-
Istati Membri jistghu jzommu f’detenzjoni ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jkun gie detenut
f’konformita mal-punt (d) tal-Artikolu 8(3) tad-Direttiva (UE) .../... [riformulazzjoni
tad-Direttiva dwar il-Kondizzjonijiet ta’ Akkoljenza] fil-kuntest ta’ procedura
mwettqa bis-sahha tal-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament dwar
il-Procedura tal-Asil], u li huwa soggett ghal proceduri ta’ ritorn skont id-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu.

Id-detenzjoni ghandha tkun ghal perijodu qasir kemm jista’ jkun, li ma ghandu fl-
ebda kaz jagbez l-erba’ xhur. Jista’ jinzamm biss sakemm l-arrangamenti ta’ tnehhija
jkunu ghaddejjin u jigu ezegwiti bid-diligenza dovuta.

Meta d-decizjoni ta’ riton ma tkunx tista’ tigi infurzata fil-perijodu massimu msemmi
f’dan il-paragrafu, i¢-Cittadin ta’ pajjiz terz jista’ jinzamm detenut ulterjorment
f’konformita mal-Artikolu 18.

|\ 2008/115/KE (adattat)

KAPITOLU VI¥
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 2342
Rappurtar

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta kull tliet snin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar
l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva fl-Istati Membri u, jekk ikun il-kaz, tipproponi emendi.
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Artikolu 2424

Relazzjoni mal-Konvenzjoni ta’ Schengen

Din id-Direttiva tissostitwixxi d-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 23 u 24 tal-Konvenzjoni li
timplimenta 1-Ftehim ta' Schengen.

K

Artikolu 25
Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega biex ikunu konformi mal-Artikoli 6 sa 10, I-Artikoli 13 u
14(3), 1-Artikolu 16, 1-Artikolu 18 u I-Artikolu 22 sa [sitt xhur wara [-jum tad-dhul
fis-sehh] u mal-Artikolu 14(1) u (2) sa [sena wara I-jum tad-dhul fis-sehh]. Dawn
ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’ dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandhom ikollhom referenza
ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b’referenza meta dawn jigu ppubblikati
uffi¢jalment. Ghandhom jinkludu wkoll dikjarazzjoni li fiha jinghad li kull meta fil-
ligijiet, fir-regolamenti u fid-dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti jkun hemm
referenzi ghad-Direttiva mhassra minn din id-Direttiva dawk ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghal din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif
ghandha ssir dik ir-referenza u kif ghandha titfassal dik id-dikjarazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-
dispozizzjonijiet prin¢ipali tad-dritt nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din
1id-Direttiva..

Artikolu 26

Thassir

Id-Direttiva 2008/115/KE hija mhassra b’effett minn [...] [i/-jum wara d-data stabbilita fI-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 25(1)], minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri

41

MT



MT

fir-rigward tal-limitu ta’ zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali tad-Direttiva stabbilita
fl-Anness I.

Ir-referenzi ghad-Direttiva rrevokata ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-
Direttiva u jinqraw b’konformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni moghtija fl-Anness II.

|\ 2008/115/KE

Artikolu 22 27
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
£ 11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

K

L-Artikoli [...] [artikoli li ma jinbidlux meta mqabbla mad-Direttiva rrevokata] ghandhom
japplikaw minn [...] [jum wara t-tieni data msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu
25(1)].

|\ 2008/115/KE (adattat)

Artikolu 28 23
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Fratta

Ewzopea O Trattati <X .

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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